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Tom ,Polacy w Moldawii®, opracowany pod redakcja prof. Lilii
Zabototnej, pomystodawczyni i inicjatorki ksigzki, starannie przy-
wraca pamiec o bliskosci naszych dziejow, o wzajemnych kontak-
tach, zwiazkach dynastycznych i ich wplywie na historie panstw,
o0 wierze i kulturze, systemach monetarnych, architekturze obron-
nej, ale i obecne| w dzisiejsze] Motdawii polskiej Diasporze. Poka-
zujac, jak bliskie byty kiedys nasze kraje i narody, buduje | wzmac-
nia ich obecng wiez w nowoczesnej, kierujacej sie demokratycz-
nymi zasadami, obywatelskiej Europie.

POLES TH MOLDOYA
oy

Artur Michalski
Ambasador RP w Moldawii

Salutdm editarea acestei colectii de articole stiintifice, coordonata de Academia de Stiinte a Moldovei, Insti-
tutul de Istorie, Academia de Stiinte a Poloniei, Institutul de Slavistica si Universitatea ,Adam Mickiewicz" care
va deschide noi perspective si orientari in studierea trecutului si prezentului polonezilor din Moldova, cu atat
mai mult, cu cat studiile din volumul de fa{d analizeaza diferitele aspecte ale vietii polonezilor din tara noastra,
inclusiv cel religios.

Anton Cosa
Episcop romano-catolic de Chisindu
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,ODSLONMY WSPOLNIE
KARTY NASZEJ HISTORILI...”

W poniedziatek 14 grudnia 2015 roku w Sali Btekitnej
w Narodowym Muzeum Historii Motdawii odbyla sie prezentacja
ksiagzki ,,Polacy w Motdawii. Historia i wsp6tczesnos¢” — zbioru
dwudziestu dwoch artykutéw polskich i motdawskich autorow.

Ksigzka, wydana pod redakcjg naukowg doc. dr Lilii Zabo-
totnej i wspdtfinansowana z funduszy polonijnych Ministerstwa
Spraw Zagranicznych RP, stanowi wspdlne przedsiewziecie
Ambasady Polskiej w Kiszyniowie, Instytutu Historii Motdawskiej
Akademii Nauk, Instytutu Slawistyki Polskiej Akademii Nauk i
Instytutu Historii Uniwersytetu im. Adama Mickiewicza w Pozna-
niu. Inspiracjg do jej powstania byt projekt Stowarzyszenia ,Liga
Polskich Kobiet”, ztozony w Ambasadzie w pazdzierniku 2014 ro-
ku i zatwierdzony do realizacji przez Departament Wspotpracy
z Polonig i Polakami za Granicg MSZ.

Na uroczystej prezentacji w Narodowym Muzeum Historii
Motdawii byli obecni ambasadorowie Polski i Wegier, przedsta-
wiciele ambasady polskiej, przedstawiciele Ministerstwa Kultury
Motdawii, autorzy artykutow prezentowanej ksigzki, liczne grono
motdawskich naukowcow i pracownikow muzedw, studenci mot-
dawskich uczelni oraz przedstawiciele Polonii kiszyniowskiej.
Spotkanie zaszczycit swojg obecnoscig biskup Rzymsko-Kato-
licki Kiszyniowa JE Anton Cosa.

Prezentacje zainaugurowat Ambasador RP Artur Michalski,
podkreslajgc wage tego zbioru dokumentéw, ktdra jego zdaniem
jest ,nie do przecenienia®. Zaznaczyt, ze wydanie ksigzki jest
dazeniem do przywrdcenia w pamieci nie tylko przesztosci, ale
historycznej prawdy oraz poréwnywania jej ze wspétczesnymi
realiami. ,Bardzo waznym jest, aby Polacy mieszkajgcy w Re-
publice Motdawii nie zapomnieli o swoich korzeniach, o swojej
historycznej ojczyznie” — powiedziat A. Michalski.

Ksigzka ,Polacy w Motdawii” nie tylko popularyzuje historie
Polakow w Motdawii, ukazuje ich etnokulturowg i narodowg
specyfike, ale rdwniez tgczy potencjat naukowy motdawskich, ru-
muniskich i polskich naukowcow, pracujgcych w danym temacie.

W NUMERZE:

B Wydarzenia 2
Prezentacja ksigzki
»Polacy w Motdawii.
Historia i wspétczesnos¢”
W Aktualnosci 6
B [nformacja 1
W Poznajac Polske 12
B Na drodze partnerstwa 13
W Polskie Sciezki 14
Odkrywajac historie Ojczyzny
W Uczymy sie polskiego 15
B Tradycje polskie 16

Wigilia Bozego Narodzenia
B Encyklopedia JUTRZENKI 18

B Ciekawostki 18
B Chwila poezji 19
W Polskie slady w Motdawii 20
Wies Styrcza
W Listy i opinie czytelnikow 26
W Klub Madrej Sowki 26
W Konkurs 27
Zapraszamy do Motdawii
B 7 pamietnika studenta 28
B Smacznego! 29
W Ksigzki 30
B Galeria JUTRZENKI 31

,Bitwa Warszawska 1920"

Redakcja nie zwraca materiatow nie-
zamowionych, zastrzega sobie prawo
redagowania i skracania nadestanych
tekstow, takze odmowy publikacji
bez podania przyczyny. Nie ponosi
odpowiedzialnosci za tres¢ zamiesz-
czonych ogtoszen i reklam. Opinie
wyrazone przez czytelnikow nie
zawsze sa zgodne z opinig redakcji.

Projekt jest finansowany
ze Srodkdw przyznanych
z funduszy polonijnych
Departamentu Wspdtpracy
z Polonig i Polakami za Granicg
na wniosek Ambasady RP
w Kiszyniowie

|
Ambasada

Rzeczypospolitej Polskiej

w Kiszyniowie
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,POLONEZII IN MOLDOVA.
ISTORIE S| CONTEMPORANEITATE”

Luni, 14 decembrie 2015 la Muzeul National de Istorie a Moldovei a avut loc lansarea volumului:
,Polonezii in Moldova. Istorie si contemporanietate. Culegere de studii si documente” (Chiginau—Poznan —
Warszawa, 2015, 368 p.). Coordonatorii volumulului: conf. dr. Lilia Zabolotnaia (Muzeul National de
Istorie a Moldovei, Academia de Stiinfe a Moldovei); prof., dr. hab. llona Czamanska (Facultatea de Istorie
a Universitatii ,,Adam Mickiewicz” din Poznan, Pregedintele Comisiei de Balcanistica a AS din Polonia,
redactor-gef al revistei internationale ,,Balcanica Posnaniensia”).

In cadrul evenimentului au participat peste
80 de persoane din diferite institutii: Ministerul
Culturii Republicii Moldova, USM, UPSM, Institutul
Patrimoniului Cultural si Institutul de Istorie din
cadrul Academiei de Stiinte a Moldovei, Muzeul
National de Istorie a Moldovei, autorii volumului,
reprezentantii comunitatii poloneze din Moldova,
reprezentantii redactiei revistei ,Jutrzenka”, a biblio-
tecii municipale ,Adam Mitkevici”, scriitori, studenti.
Manifestarea a fost moderata de doctorul habilitat,
profesorul Eugen Sava, Directorul Muzeului Natjonal
de Istorie a Moldovei.

La manifestarea de lansare a volumului au luat
cuvantul: Excelenta Sa, Artur Michalski, ambasado-
rul Republicii Polonia in Republica Moldova; Gheor-
ghe Postica, vice Ministrul Culturii al Republicii Mol-
dova; doctorul habilitat, profesorul universitar Victor
Tvircun, academician — coordonator al Sectiei Stiinte
Umaniste si Arte aASM, Excelenta Sa, Anton Cosa,
episcopul Bisericii Romano-Catolice de Chisinau;
Excelenta Sa, Matyas Szilagyi, ambasadorul Un-

gariei in Republica Moldova; doctorul habilitat, prof.
Anatol Petrencu, USM; doctorul conf. lon Gumenti,
decanul Facultatii de Istorie, USM; Vera Petuhova,
director adjunct Biroului Relatii Interetnice; Valerina
Martin, presedinta asociatiei Obstesti Liga Femeilor
Poloneze din Moldova”.

in cadrul alocutiunilor au fost discutate studiile
referitoare la istoria polonezilor in Moldova si relatjile
seculare moldo-poloneze, despre personalitati mar-
cante de origine poloneza, cu privire la activitatea
organizatiilor obstesti ale polonezilor din Moldova.
Tn mod special a fost mentionaté si subliniata valoa-
rea stiintifica a volumului in istoriografia nationala
si internationala.

Dr. Lilia Zabolotnaia a remarcat ca este a treia
editie publicata cu suportul financiar al Ambasadei
Republicii Polone in Republica Moldova. Tnsa, im-
portanta acestui volum este deosibita, deoarece a
fost elaborat in baza unui proiect stiintific cu acelasi
titlu. Pentru prima data, in vederea realizarii aces-
tui deziderat, in procesul de lucru a fost atras un
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B Lansarea volumului in Muzeul National de Istorie din Moldova. Presedintele Asociatiei Obstesti ,,Liga Femeilor
Poloneze din Republica Moldova” V. Martin multameste donatorii si participantii la proiect / Fot. Lew Tartyzski




potential stiintific important din mediile academice
si universitare din Republica Moldova si Polonia:
Institutul Patrimoniului Cultural si Institutul de Istorie
alASM, MNIM, USM, Universitatea ,Adam Mitkevici’
din Poznani, Universitatile din Katovite si Cracovia,
Institutul de Slavistica a Academiei de Stiinte din
Polonia etc.

Culegerea insumeaza 22 de articole si este
structurat& in 3 compartimente. in volum sunt abor-
date probleme ale istoriei comunitatii polonezilor in
Moldova incepénd cu Evul mediu si pana in perioa-
da contemporana. Volumul cuprinde o0 gama variata
de studii din diverse domenii: arheologie medievala,
numismatica, arhitectura, arta, istorie-sociala si
dinastica, politica, militara, viata spirituala si istoria
unor personalitati aparte etc. Studiul este publicat
in trei limbi: romana, polona si rusa, fiecare articol
fiind nsotit de cate 4 rezumate.

Demersul stiintific al volumului demonstreaza
importanta polonezilor in istoria Moldovei, aportul
lor in dezvoltarea si prosperarea acestei {ari,reflecta
impactul relatiilor de secole dintre Polonia si Moldo-
va pentru istoria contemporana.

Culegerea este adresata istoricilor, politicienilor,
diplomatilor, tineretului studios si tuturor celor care
sunt interesati si pasionati de istorie.

Aparitia culegerii de studii si documente ,Po-
lonezii in Moldova. Istorie si contemporaneitate” a
fost posibila datorita ideii inaintate de catre conf. dr.
Lilia Zabolotnaia si prof. dr. hab. llona Czamanska,

stazi, cand intre Polonia si Moldova

se afla Ucraina, uitdm adesea ca, in-
bb) cepand de la infiintarea Principatului
independent Moldova in anul 1359, tarile noastre
erau nvecinate si le unea (uneori le despariea,
sa recunoastem...) frontiera comuna polono-mol-
doveneasca destul de lunga, sub rezerva ajus-
tarilor la momentul respectiv, care se intindea —
pe scurt vorbind — de-a lungul Ceremusului pana
la confluenta acestuia cu Prutul si pe Nistru alipin-
du-se (din anul 1569) de tumultuosul lagorlac. Oda-
ta a fost frontiera intre prieteni, care umar la umar
opuneau rezistenta expansiunii otomane, altadata
intre dusmani (nu intdmplator, desi, din fericire, cu
exagerare, dupa infrangerea poloneza de la Codrii
Cosminului in anul 1497 a fost plasmuita zicala spu-
sa multa vreme, cum ca ,pentru Regele loan Albert
sleahta a pierit”, si dupa victoria polonezilor de la
Obertin in 1531 copiii moldoveni ar fi fost infricosati
cu hatmanul Tarnowski). Ca orice frontiera, odata
acest pamant inflorea, rodind recolte abundente pe
cernoziomuri fertile, alteori ardea stropit cu sange

WYDARZENIA

care au fost coordonatorii stiintifici ai acestui volum.
Selectarea articolelor, sistematizarea si aranjarea lor
in asa mod ca ele sa reprezinte o consecutivitate
logica, coordonarile cu autorii si editura sunt numai
o parte din atributji, care le-au indeplinit coordo-
natorii stiintifici ai acestui volum. Toata perioada
de la desfasurarea proiectului si pina la lansarea
volumului, a fost primit un suport esential din partea
Ambasadei Republicii Polonia, ih mod special de
Excelenta Sa, Artur Michalski, ambasadorul Re-
publicii Polonia in Republica Moldova si doamna
Anna Stankiewicz — referent al sectiei consulare,
responsabil de problemele diasporei poloneze, care
a efectuat redactarea si traducerea acestui volum
in limba polona impreuna cu Kamila Kwiatkowska,
profesoara de limba polona la USM, prin miinile lor
lor au trecut toate 368 de pagini ale culegerii.

Proiectul de editare a volumului, ,Polonezii in
Moldova. Istorie si contemporanitate” a fost inaintat
de Asociatia Obsteasca ,Liga Femeilor Poloneze”
si finantat de Ministerul de Externe al Republicii
Polonia.

Sincere felicitari si mul{amiri tuturor, care au
contribuit la aparitia acestui studiu important, a fost
facut inca un pas spre o mai buna cunoastere a
istoriei comunitatii poloneze din Republica Moldova,
speram ca vor urma si urmatorii pasi.

Valerina Martin
Presedintele Asociatiei Obstesti
,Liga Femeilor Poloneze din Republica Moldova”

fratesc, dar timp de secole Moldova a fost pentru
polonezi o tara si geografic, si cultural aproape, iar
multumita numeroaselor casatorii polono-moldave —
si o glie foarte aproape inimii.

Cu Principatul Moldovei suveran, iar mai apoi
Moldova ca vasal turcesc sau parte a Imperiului
Otoman, mai mult de patru secole au marginit
voievodatele poloneze Rus, Podole si Braclaw.
Capat acestei vecinatati au pus cotropirile, atunci
cand in anul 1793 cele mai indepartate terenuri din
sudestul Statului Polono-Lituanian au fost pierdute
in favoarea Rusiei. De atunci treptat a inceput sa
se estompeze memoria despre istoria comuna
polono-moldoveneasca, despre prieteni si tradari,
despre aliantele reversibile, dar si despre porturile
comune Chilia si Cetatea Alba, despre inchinarile
vasale si fratia de arme.”

Artur Michalski

Ambasadorul Republicii Polone
in Republica Moldova

extras din prefata la volum ,Polonezii in Moldova.
Istorie si contemporaneitate”

§ Jutrzenka 12/2015
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AKTUALNOSCI

WARSZTATY METODYCZNE W KISZYNIOWIE

W dniach

16-18 pazdziernika 2015 .

w Centrum Jezyka

i Kultury Polskiej
Panstwowego Uniwersytetu
Motdawskiego w Kiszyniowie
odbyly sie

Warsztaty metodyczne

dla nauczycieli,
animatoréw kultury

i dziafaczy polonijnych

w Mofdawiii.

W Wyktad prof. Jana Mazura w CJKP Umwersytetu Motdawskiego w Kiszyniowie

Projekt zostat zrealizowany przy wspotpracy
Centrum Jezyka i Kultury Polskiej Panstwowego
Uniwersytetu Motdawskiego w Kiszyniowie (CJKP
PUM), Stowarzyszenia ,,Polska Wiosna w Motdawii”
oraz Centrum Jezyka i Kultury Polskiej dla Polonii
i Cudzoziemcoéw Uniwersytetu Marii Curie-Skto-
dowskiej w Lublinie (CJKP UMCS)*.

Gitownym celem realizacji projektu byto udzie-
lenie wsparcia merytorycznego nauczycielom po-
lonijnym, a takze dziataczom i animatorom kultury
srodowisk polonijnych w zakresie metodyki naucza-
nia jezyka polskiego jako obcego oraz ksztatcenia
kulturowego. Zajecia przeprowadzili doswiadczeni
pracownicy naukowo-dydaktyczni CJKP UMCS:
prof. dr hab. Jan Mazur, dr hab. Anna Dunin-Dud-
kowska oraz dr Barttomiej Maliszewski.

W trakcie trzydniowych warsztatow prof. Jan
Mazur wygtosit wyktady na temat sytuacji Polo-
nii oraz jezyka polskiego w sSwiecie, certyfikac;ji
znajomosci jezyka polskiego oraz tendencji roz-
wojowych we wspotczesnej polszczyznie. Dr hab.
Anna Dunin-Dudkowska i dr Barttomiej Maliszewski
zapoznali stuchaczy z metodami i technikami ksztat-
cenia poszczegolnych sprawnosci jezykowych
(stuchania, méwienia, czytania, pisania i gramatyki)
oraz sposobami przekazywania wiedzy o kulturze
i historii Polski. Uczestnicy warsztatow mieli takze
okazje zapozna¢ sie z podrecznikami i pomocami
naukowymi wykorzystywanymi na lekcjach jezy-
ka polskiego.

W programie kursu znalazly sie réwniez zajecia
na temat projektéw polonijnych oraz mozliwosci
uzyskania dofinansowania na ich realizacje. Swojg
wiedzg i doswiadczeniem w tym zakresie podzielita
sie z motdawskimi dziataczami mgr Kamila Kwiat-

kowska. W pierwszej czesci stuchacze zapoznali
sie z najwazniejszymi zasadami pisania i sktadania
wnioskéw oraz jako przyktad szczegotowo prze-
analizowali projekt warsztatow metodycznych,
w ktorych uczestniczyli. W drugiej, praktycznej
czesci wspolnie opracowali przyktadowy projekt,
a jako prace domowg otrzymali zadanie napisa-
nia wiasnych projektéw, ktére po wczesniejszym
sprawdzeniu przez prowadzacg zajecia zostang
ztozone do Ambasady RP w Kiszyniowie.

Uczestnicy warsztatow wykazywali zywe zain-
teresowanie prezentowang tematykg, a w koncowej
ankiecie oceniajgcej kurs zapewnili, ze zajecia
spetnity ich oczekiwania, przyczyniajgc sie jedno-
czesnie do podniesienia ich wkasnych kompetenciji
i umiejetnosci, ktore bede wykorzystywaé w pracy
na rzecz $rodowiska Polonijnego w Motdawii. Stu-
chacze wymienili takze tematy, ktére wedtug nich
powinny zosta¢ poruszone w trakcie, planowanej
na wrzesien, drugiej edycji warsztatow.

Projekt zostat sfinansowany ze $rodkéw De-
partamentu Wspotpracy z Polonig i Polakami za
Granicg zdobytych za posrednictwem Ambasady
RP w Kiszyniowie. Organizatorkg warsztatéw byta
mgr Kamila Kwiatkowska — absolwentka UMCS
i obecna lektorka jezyka polskiego na Panstwowym
Uniwersytecie Motdawskim w Kiszyniowie.

Kamila Kwiatkowska

* Centrum Jezyka i Kultury Polskiej dla Polonii i Cudzo-
ziemcow UMCS w Lublinie jest jednym z wiodacych osrodkow
w Polsce. Od ponad 20 lat zajmuje sie ksztatceniem w zakresie
jezyka i kultury polskiej osob mieszkajacych poza granicami
Polski, opracowywaniem i wydawaniem publikacji naukowych
oraz podrecznikow, a takze prowadzeniem badan naukowych
nad jezykiem i kulturg polska.



AKTUALNOSCI

<ZAPAL ZNICZ PAMIECI”

W dniu 18 pazdziernika 2015 roku w Polsce, juz po raz si6dmy, odbyta sie zainicjowana przez
Radio Merkury akcja spoteczna ,,Zapal znicz pamieci”. Réwniez w Komracie na zajeciach jezyka
polskiego w Stowarzyszeniu Polakéw Gagauzji i w Liceum im. M. Eminescu zaptonely swiece.

Akcja ,Zapal znicz pamieci” odbywa sie
w Wielkopolsce w miejscach pamieci narodowej
zwigzanych z |l wojng $wiatowg, odnalezionych
przez uczestnikow. Ma ona na celu przywrécenie
pamieci bohateréw, gingcych w publicznych eg-
zekucjach, wiezieniach, obozach na zachodnich
kresach |l Rzeczypospolitej za uparte podtrzy-
mywanie polskosci, za aktywnos¢ spoteczng, za
patriotyzm. Celem akcji jest tez przypomnienie
o warunkach okupacyjnych na ziemiach wcielo-
nych do Il Rzeszy.

Organizatorzy akcji przypominaja, ze zanim
byt Katyn i Akcja AB — byta operacja Tannenberg
i eksterminacja polskich elit na ziemiach wcie-
lonych do Il Rzeszy. Tylko do konca 1939 roku
Niemcy zamordowali tu 40 tysiecy polskich oby-
wateli, wprowadzajgc znacznie wigkszy terror niz
na terenie Generalnego Gubernatorstwa. Na tych
ziemiach od pierwszego dnia agresji niemieckiej

egzekucje byty codziennym doswiadczeniem
Polakow.

Agnieszka Mikulec, nauczycielka jezyka pol-
skiego, pracujgca w Komracie, zaproponowata
swoim uczniom udziat w akcji ,Zapal znicz pamie-
ci”. Wszyscy zgromadzili sie wokét plakatu i zapali
Swiece, upamietniajgc pomordowanych w 1939 ro-
ku Polakéw.

— Moi uczniowie wczes$niej nie wiedzieli, o co
chodzi, ale teraz ziarenko zostato zasiane — po-
wiedziata Agnieszka Mikulec. — Mysle, ze jest to
poczatek do dziatan w przysztoSci.

Nastepstwem tej akcji byta audycja w Radiu
Merkury Poznan, w ktérej wystgpili: Ludmita Wole-
wicz — prezes Stowarzyszenia Polakéw Gagauzji,
Agnieszka Mikulec — nauczycielka jezyka polskiego
w Komracie oraz jej uczniowie: Lina Manolowa,
Julia Radowa, Dymitr Kara.

(mc)
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AKTUALNOSCI

SUKCES POLAKOW BUDZAKA

Prawie wszystkim uroczystosciom w Gagauzji towarzysza wystepy znakomitego mtodziezowego
zespotu tanecznego ,,Polacy Budzaka”, ktoéry powstat w 2005 roku. Ma on na swoim koncie wiele
sukcesow odniesionych w réznych konkursach i festiwalach zaréwno w Motdawii, jak i w Polsce.

29 pazdziernika 2015 roku w Komrackim
Domu Kultury odbyt sie konkurs ,Terytorium tan-
ca”. Wzieto w nim udziat osiem zespotdéw z rejonu
komrackiego i taraklijskiego. Wszystkie grupy
miaty zaprezentowaé po jednym tahcu w dwoch
kategoriach: taniec narodowy wybranego kraju
i taniec dowolny.

Zespot ,Polacy Budzaka” byt jednym z uczest-
nikow, zaprezentowat on krakowiaka i chicagowskg
polke. Widzowie zachwycili sie pigknymi strojami
i profesjonalnym wykonaniem. Szczegdlnie spodo-
bata sie chicagowska polka, po ktérej zespét
zebrat gromkie brawa. Niezalezne jury przyznato
,Polakom Budzaka” trzecie miejsce. W nagrode
dostali dyplom i 1800 lejéw. Cztonkowie zespotu,
po wspodlnej naradzie, doszli do wniosku, ze pienig-
dze zostang wydane na uszycie trzech par obuwia
tanecznego.

Po konkursie cztonkowie zespotu ,Polacy Bu-
dzaka” serdecznie podziekowali swojej choreograf-
ce Marinie Wolewicz-Garczu za przygotowanie ich
do wystepu.

Podzigkowania nalezg sie réwniez Urzedowi
Miasta Komrat, na czele z burmistrzem Siergiejem
Anastasowem, ktéry sponsorowat przedsiewziecie
oraz pracownikom Komrackiego Domu Kultury, na
czele z dyrektorem Maring Jamandi. Organizacja
konkursu stata sie pretekstem do stworzenia zna-
komitego widowiska, bedacego swietem tanca.

13 listopada 2015 roku w Komrackim Domu
Kultury odbyta sie prezentacja grup tanecznych
w celu nadania tytutu ,Wzorowy zespét’. Wzieto
W niej udziat 38 zespotéw z miejscowosci: Komrat,
Vulcanesti, Taraclia i Ceadir Lunga.

Zespot tanca polskiego ,Polacy Budzaka” po
raz drugi uzyskat rekomendacje komisji konkurso-
wej, a tym samym doceniono prace choreografa.
W ramach konkursu ,Polacy Budzaka” zaprezento-
wali tance: bitgorajski, butgarski i krakowiak.

Zarowno cztonkowie zespotu, jak i jego opiekun
mogli by¢ dumni z wystepu. Znakomita prezentacja
,Polakéw Budzaka” zastuzyta na miano ,Wzorowe-

go zespotu”.
zrodto: http://moland.info/
zdjecie z archiwum Stowarzyszenia Polakéw Gagauzji
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B Zespot tanca polskiego ,,Polacy Budzaka” po raz drugi uzyskat miano ,,Wzorowego zespotu Republiki Motdawii”
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ROZSTRZYGNIECIE KONKURSOW
Im. Jana Matejki i im. Ignacego Paderewskiego

12 listopada 2015 roku w Filharmonii Narodowej im. Sergei Lunchevici z wielkim rozmachem
odbylo sie uroczyste wreczenie nagréd w dwdch prestizowych konkursach organizowanych juz
po raz trzeci przez Ambasade RP w Kiszyniowie — konkursie malarskim im. Jana Alojzego Matejki
i pianistycznym im. Ignacego Jana Paderewskiego.

Oprécz Ambasady wspot-
organizatorami obu przedsie-
wzie¢ byly Ministerstwo Kultury
RM, Filharmonia Narodowa RM
oraz Zen-Club-Moldova, ktorego
prezes Ghenadie Topolnicki byt pomystodawcag
i inicjatorem catego wydarzenia poczgwszy od
| edycji w 2013 roku.

W konkursie dla mtodych artystéw-plastykéw
wzieli udziat uczniowie i studenci uczacy sie w tak
znakomitych szkotach i uczelniach, jak Academia
de Muzica, Teatru si Arte Plastice, Universitatea
Pedagogica de Stat ,lon Creanga”, Colegiul de Arte
Plastice ,,Alexandru Plamadeald” i Liceul Academic
de Arte Plastice ,Igor Vieru”. Do konkursu zgtoszo-
nych zostato kilkadziesiat prac, nie tylko w r6znych
technikach malarskich (oleje, akwarele, tempery,
malarstwo na szkle) i graficznych, lecz réwniez batiki,
gobeliny i — po raz pierwszy — rzezby. Liczba prac,
a przede wszystkim ich wysoki poziom artystyczny,
pomystowos¢é mtodych twércdw, feeria barw, roz-
maitos¢ technik, faktur, a takze przestan poszcze-
goélnych dziet i autorskich nastrojow — wszystko to
oszotomito zgromadzong licznie we foyer Filharmonii
publicznos¢, zgodnie wyrazajgcg uznanie dla mio-
dych artystéw i ich talentéw.

Z foyer wszyscy obecni przeszli do Sali Matej
(tylko z nazwy — nie jest mata — pomiescita ponad
200 osdb, cho¢ pekata w szwach, trzeba byto do-
stawia¢ dodatkowe krzesta), gdzie odbyt sie kon-
cert laureatéw konkursu pianistycznego potgczony
z wreczeniem nagrod uczestnikom obu konkursow.

Olbrzymig sympatie publicznosci wzbudzity
najmtodsze uczestniczki konkursu (nagrody za de-
biut), a prawdziwy podziw — zdobywczyni | miejsca
w kategorii dzieci z klas I-V (21 uczestnikow) Eli-
zaveta Coroli. Jej Fantazja-Impromptu cis-moll op.
66 urzekata dojrzatg wirtuozeria, delikatnoscig i po-
etyckim wdziekiem, rado$cig dzielenia sie pieknem
rozpietej na szerokich tukach zwiewnej melodii. Kto
wie, moze mieliSmy przed sobg przyszitg zwyciezczy-
nie Konkursu Chopinowskiego... Bo o mtodziutkiej
Elizavecie z pewnoscig ustyszymy.

W grupie starszej, obejmujgcej mtodziez z klas
VIII-XII (7 osob) wyrdzniali sie naprawde wszyscy.
Surowe jury, ztozone z najlepszych nauczycieli, przy

EXPOZITIE-CONCURS ’ﬂ CONC URSUL

tym czynnych pianistéw (z Academii de Muzica,
Teatru si Arte Plastice, Liceul Ciprian Porumbescu,
Liceul Serghei Rahmaninov oraz Dyrektor Filhar-
monii Svetlana Bivol, gospodyni koncertu) | miejsce
przyznato uczniowi IX klasy z Liceum im. Porum-
bescu Lucianowi Podoleanowi, ktéry brawurowo
wykonat m.in. ,Toccate” Grazyny Bacewiczéwny,
a znakomicie — Etiude Ges-dur op. 10 nr 5 Fryde-
ryka Chopina. Wybdr byt bardzo trudny, bo etiudy
Chopina z werwa i wdziekiem wykonaty takze Nina
Rotaru (Il miejsce), Nicoleta Sirbu i Corina Lupasco
(Il miejsce ex aequo), podobnie jak nagrodzeni za
mozliwosci i potencjat artystyczny Valeria Ciubotaru
i Victor Grigorenco.

Dodac¢ nalezy, ze oba konkursy stanowig zna-
komitg promocje polskiej kultury i zdobyty sobie
w Motdawii duzg renome. Bezposrednio po ogtosze-
niu wynikow Il edycji, do Ambasady zaczeli zgtaszac
sie kolejni chetni, by wzig¢ udziat w konkursie ma-
larskim, i cho¢ proponowane przez nich prace nie
przypominajg swoim charakterem malarstwa histo-
rycznego Matejki, to nazwisko i tworczo$¢ patrona
konkursu staty sie w Motdawii znane.

Koncert pianistyczny, w ktérym dzieci z mtodszej
grypy wykonywaty dwa utwory, w tym obowigzkowo
jeden kompozytorow polskich, a mtodzi artysci ze
starszej grupy — trzy, w tym dwa polskie (oprécz
Chopina — Moniuszko, Moszkowski, Szeligowski,
Bacewiczowna, Lutostawski, a takze melodie i tafice
ludowe) w jeszcze wiekszym stopniu rozstawit polskg
muzyke. Sadzac po pasji i radosci, z jakg mtodzi
wirtuozi wykonywali utwory muzyki polskiej, mozna
by¢ pewnym, ze w ich rozwoju artystycznym bedzie
im ona zawsze towarzyszy¢, a emocji zwigzanych z
zorganizowanym przez Ambasade na progu ich arty-
stycznej drogi konkursem z pewnoscig nie zapomna.

Po zakonczeniu koncertu laureatow wsréd pu-
blicznosci stycha¢ byto stowa: jaka szkoda, ze na na-
stepny konkurs bedziemy musieli czekac caty rok...

Naprawde, nic dodac, ni¢ ujgé!

Anna Stankiewicz, Kiszyniow

9 Jutrzenka 12/2015
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AKTUALNOSCI

NONbCKUE AHIKENKMN

Bonwe6cTBO, Marus u npeackasaHue 6yayLero — Tak MOXHO onucatb HOYb € 29 Ha 30 HoAGPA,
Beab UMeHHO Toraa B lNonblwe npasgHyoT AHgxenku. Tpaguumm AHDKeeK oveHb ApeBHUe, HO
3TOT BeYep He CYUTAETCA Cepbe3HbIM Npa3aAHNUKOM, CKOpee 3TO NOBOA NOBECENUTLCA. YYaCTHUKN
KULLMHEBCKOro Knyba «3gpaBcTByH, Monbial!» pelunnu y3Hatb no6onblue 06 06blvasx, CBA3aHHbIX
c aHem CBaAToro AHaXxes.

Mo Tpagnuun CeaTton AHAXeN NpUOTKPLIBAET
3aBecy TalHbl AN BCeX, KTO XOYeT 3HaTb, Kakoe
OyayLuee nx XOeT, a 3Ha4unMT AHOKENKN — 3TO Beyvep
ragaHvin. AHIXXenKn 4o CMX Nop O4eHb NONynsApHbl
B [MonbLe — B knybax n 6apax o6blMHO NPOXoasaT
TemaTuyeckne BeYepuHKU, NpoBoaATCs Heobbly-
Hble KOHKYPCbl.

006 ucTopun BO3HUKHOBEHWSI 3TOrO NpasgHuKa
N O TOM, Kak BbImMAaaT AHIDKEWKU ceryac, Mbl y3-
Hanu Ha ovepeaHou BCTpeye knyba «34paBcTByMm,
Monblwaly, koTopas 6bina opraHM3oBaHa B Kuwu-
HeBe B KaHyH aHsa CeaTtoro AHgxes. W, KOHeYHO
Xe, BCe MPUHANKU yyacTue B ragaHunsx.

Camoﬁ pacnpocTpaHeHHOM
Tpaguumnen ObINo n ocTaeTcs
Mcnonb3oBaHWe B ragaHuu

BoAbl U CBeYyen.

Yepes ywko ambapHoOro kniova

B BOAY HanMBaKT PacTONSEHHbIN
BOCK OT CBEYM U NbITalOTCA

B NONy4eHHOM churypke pasrnsagetb
4yepTbl ML UNU KOHTYPbI huUrypbl
OyayLiero XeHuxa.

MNpoekT «3apascTByn, MNonbwal» oveHb nony-
nsipeH cpeam YneHoB obulecTea «llonbckas BecHa
B Mongasum» 1 npurnaliaemMblx Ha 3TU BCTpeYn
rocten, Befb 34€Cb MOXHO He TOMbKO Y3HaTb
0 TPaaMUUSX 1 obblvasix, 0 pasHblx ropogax Monb-
LUK, HO N MO3HAKOMWUTLCS C HaLMOHANbHOW NOMNbC-
KON KyxXHEeW, NpUHAB HEeNoCpeaCTBEHHOe yvacTue
B NPUroToBMNeHnn 6ntoa.

B aToT pas nog pykoBOACTBOM He3aMeHUMOW
KynuHapku naHn MoaHHbl MbIlWYUHCKOW Mbl Npn-
FOTOBMITN HECKONbBKO NPa3aAHNYHbIX OMtoa, KoTopble
yBeHYarn NyHL — YyaeCHbIA HAaNUTOK, NpULLeaLLINIA-
cs No BKycy abcontoTHo Bcem!

BukTtopus KpynukoBcka, KnwmHes
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DYKTANDO W MOLDAWII

Pierwsze polonijne Dyktando w Motdawii odbyto sie¢ w Liceum im. M. Gogola
w Kiszyniowie. Udziat w nim wzieto 48 oséb.

Dyktando organizowane byto przez Czes¢ gramatyczna
Stowarzyszenie ,Polska Wiosna w Mot- | miejsce — Kirytt Statkiewicz, Marita Rogowa
_dawii” przy pomocy nauczycieli jezyka pol- i Wiodzimierz Zurawski
~ skiego z Liceum im. M. Gogola. Projekt ten Il miejsce — Anastazja Turcan
odbyt sie dzieki pomocy finansowej Ambasady [Il miejsce — Irina Kontiuch
RP w Kiszyniowie.

Dyktando bny oceniane Wedl’ug kryteriéw omys{odawczyniq Ogélnopolskiego
gramatycznych i ortograficznych. Komisja wytonita DYKTANDA byta $p. Krystyna
nastepujgcych laureatow: Bochenek, dziennikarka Radia Katowice,

Czes¢ ortograficzna Senator RP i Wicemarszatek Senatu RP

| miejsce — Whodzimierz Zurawski VIl kadencji, ktora zgingta w katastrofie

Il miejsce — Marita Rogowa i Irina Kontiuch samolotu prezydenckiego w Smolensku

Il miejsce — Margarita Ababij i Sofia Azmanowa 10 kwietnia 2010 .

INFORMACIA

NOWA STRONA INTERNETOWA POLONII MOLDAWSKIEJ

W ramach projektu ambasady RP w Kiszyniowie powstata i funkcjonuje strona internetowa
poswiecona Polonii mieszkajacej w Motdawii.

,Mam nadzieje, ze strona ta przyblizy Panstwu nieco zycie tej polskiej historycznej spotecznosci,
a moze bedzie zrodtem inspiracji do nawigzania blizszych relacji i przyczyni sie do wzrostu poczucia
przynaleznosci wszystkich Polakow, niezaleznie od miejsca ich zamieszkania, do jednej wspélnoty, ktérej
z pewno$cig ciekawg, cho¢ stosunkowo niewielkg czgstke stanowig Polacy moldawscy’— napisat ambasador
RP Artur Michalski na nowo powstatej stronie.

www.polacy.md

! ’%ﬂ

Pod tym adresem znajdziecie Panstwo

informacje o organizacjach polonij- | " ‘g’;’-‘f g
nych, ktére dziatajg w najwigkszych | i o e Q%E
skupiskach polskiej diaspory, informa- if —& # |

cje dotyczace nauki jezyka polskiego
w catym kraju, nowosci z Biblioteki
Polskiej im. Adama Mickiewicza
w Kiszyniowie, aktualne propozycje
studiowania w Polsce, galerie zdje¢
najciekawszych miejsc w Motdawii
iinne.

Autorzy zapraszajg wszystkich do
tworzenia tej strony, ktora tylko dzieki
Panstwa zaangazowaniu moze stac
sie autentycznym miejscem spotka- ﬂ
nia motdawskich Polakéw ze sobg
i z Polakami z catego Swiata.
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POZNAJAC POLSKE

SZKOLA LETNIA JEZYKA POLSKIEGO
| KULTURY POLSKIEJ W WARSZAWIE

W sierpniu 2015 roku na Uniwersytecie Humanistycznospotecznym (Uniwersytet SWPS)
w Warszawie byta realizowana trzytygodniowa Szkota Letnia dla studentéw-obcokrajowcoéw,
w ktorej uczestniczyta autorka tego artykutu, fakultatywnie uczaca sie jezyka polskiego na Wolnym
Miedzynarodowym Uniwersytecie w Motdawii (ULIM).

Szkota letnia to program skierowany do stu-
dentédw uczelni zagranicznych, umozliwiajgcy
poza uczestnictwem w zajeciach dydaktycznych
poznanie miasta, kultury, zawarcie nowych zna-
jomosci z uczestnikami z réznych stron swiata.
Udziat w szkole letniej w sierpniu 2015 roku wzigto
35 osob. W wiekszoséci byli to studenci z Rosji
i Ukrainy, ale réwniez z innych krajow wschod-
nich. Zajecia jezyka polskiego byty prowadzone
na wszystkich poziomach zaawansowania — od
A1 do C2. Organizatorzy zapewnili bezptatne
zakwaterowanie i wyzywienie. Mieszkalismy
w trzypietrowym budynku, potozonym w elitarnej
dzielnicy Warszawy — na Pradze.

Kazdy dzien powszedni miat nastepujgcy
program: 10:00-12:15 — lektorat, 13:15-16:30 —
warsztaty. W pierwszym dniu zostaliSmy podzie-
leni na grupy jezykowe na podstawie naszych
umiejetnosci. W Motdawii uczytam sie na lektora-
cie jezyka polskiego na ULIMie na poziomie A1,
w Polsce bytam przydzielona do grupy B1, ale
po przejsciu testu ustnego zaczetam uczy¢ sie
w grupie B2. Dla mnie to byto wyzwaniem. Nie
zatuje ani chwili, poniewaz byto ciekawiej, niz
W grupie nizszego poziomu.

MieliSmy warsztaty miedzykulturowe, na kto-
rych poznaliSmy muzyke i taince polskie, zajecia
jezykowe i wyktady z historii Polski. Bardzo spodo-
bat mi sie wyktad o sztuce wspétczesnej. Chociaz
juz miatam wiedze o twdérczosci plakacisty Jana
Mtodozenieckiego i malarza Zdzistawa Beksin-
skiego, z ciekawoscig dowiedziatam sie czego$
nowego o tych polskich artystach.

Program edukaciji kulturalnej byt bardzo intere-
sujacy: odwiedzilismy Centrum Nauki Kopernik, Mu-
zeum Historii Zydéw Polskich, Muzeum Dom Rodzin-
ny Jana Pawia Il, Ogrod Saski i wiele innych miejsc.

To nie byt moj pierwszy przyjazd do Warszawy,
ale uczestnictwo w szkole letniej dato mi mozli-
wos¢ spojrzenia na miasto z innej perspektywy
i przekonato mnie, ze stolica Polski to idealne
miejsce do wspdlnego odkrywania kultury i historii
kraju.

Warszawa to nie tylko turysci na Staréwce,
thumy ludzi w centrum handlowym lub w kawia-
renkach. To tez miasto, ktére ma bardzo rézne

dzielnice ze swojg wtasng historig. To miasto
mtodych, niestandardowo myslgcych ludzi, miasto
niespiesznie spacerujgcych uliczkami starszych
os6b, miasto dzieci, karmigcych gotebie przy fon-
tannach... Wrazenia ze spotkania z Warszawg nie
opuszczaty mnie przez dtugi czas.

Na koniec chciatabym wyrazi¢ wdziecznos¢
lektorowi na kiszyniowskiej uczelni ULIM Jaro-
stawowi Kurpowi. Dzigki zajeciom w grupie pana
Jarostawa miatam mozliwo$¢ studiowania w let-
niej szkole. Bardzo sie ciesze, ze trzy tygodnie
w Warszawie, po$wiecone intensywnemu trenin-
gowi w nauce jezyka polskiego, podarowaty mi
spotkanie ze wspaniatymi nauczycielami i nowymi
przyjaciotmi w niepowtarzalnej atmosferze tego
miasta.

Tatiana Mironic, Kiszyniéw




NA DRODZE PARTNERSTWA

SZKOLENIA Z ZAKRESU POZY SKIWANIA
FUNDUSZY UNII EUROPEJSKIEJ

W listopadzie 2015 r. w Bielcach odbyly sie szkolenia, organizowane przez Fundacje TERRA
HUMANA z Warszawy oraz organizacje partnerska ,MOSTENITORII” z Bielc w ramach projektu
,Profesjonalizacja zarzadzania operacyjnego — wdrozenie nowoczesnych metod pozyskiwania
funduszy dla realizacji strategii rejonowych 6 rejonéw Motdawii”.

Celem projektu jest podniesienie poziomu profe-
sjonalizmu kadr administracji rejonowych w Motdawii
w absorpcji $rodkéw z funduszy zewnetrznych,
w tym europejskich, oraz wdrozenie umiejetnosci
wykorzystywania nowoczesnych narzedzi planowa-
nia dziatan inwestycyjnych w aspekcie aplikowania
o fundusze zewnetrzne i rozliczania tych funduszy.
Projekt finansowany w ramach programu polskiej
wspotpracy rozwojowej Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych RP.

— To jest jedno z 5 szkolen, ktore realizujemy
w ramach projektu, majgcego za zadanie przygoto-
wac administracje 6 motdawskich rejonow — Edineti,
Floresti, Causeni, Cimislia, Stefan Voda, Glodeni —
do aplikowania po $rodki z Unii Europejskiej — po-
wiedziat ,Jutrzence” Tomasz Bartnicki, gtéwny mo-
derator i konsultant Fundacji Terra Humana.

Szkolenie obejmuje przygotowanie studium
wykonalnosci i wniosku o dofinansowanie dla
projektéw planowanych do realizacji na terytorium
wymienionych 6 rejondw oraz kurs z programu
Excel. Studium wykonalnosci jest jednym z najwaz-
niejszych elementéw, obowigzujacych w UE, ktdry
uzasadnia realizacje projektu inwestycyjnego z roz-
nych aspektow: spoteczno-gospodarczy, finansowy,
techniczny, Srodowiskowy i inne. Jest to podstawa
do przekonania grantodawcy o tym, Zze projekt jest
warty realizacji i wsparcia finansowego. Od wyko-
nania takiego dokumentu zazwyczaj zalezy sukces
w aplikowaniu o zewnetrzne Zrodta finansowania.

— Bardzo nam imponujg do$wiadczenia i pro-
fesjonalizm Polakéw w tej dziedzinie — podkreslit
Nicolae Moscalu, prezes organizacji spotecznej

,Mostenitorii”, z ktérg fundacja Terra Humana wspot-
pracuje od 2005 roku. — Skutecznos¢ projektu, re-
alizowanego przez Polske, jest naprawde ogromna,
poniewaz zdobywamy nie tylko wiedze teoretyczna,
ale rowniez nawyki praktyczne.

Z kolei Tomasz Bartnicki zaznaczyt, ze Motdawia
szybko zmienia sie na lepsze i zyczytjej mieszkancom
konsekwencji w wybranym kierunku. ,Droga Polski
do Unii Europejskiej byta dos¢ dtuga, trwata w sumie
10 lat, ale dzieki tej konsekwencji w koncu znalez-
lismy sie w tym miejscu, w ktérym chcieliSmy sie
znalez¢. Mysle, ze wiekszos¢ Polakow nie narzeka
na to, ze jesteSmy w UE. Polska bardzo przez
te lata zmienita sie, styszymy to od ludzi, ktorzy
dawno nie byli w kraju i, przyjezdzajgc, sg bardzo
zaskoczeni, jak daleko poszlismy naprzdd. | tego
Motdawianom zyczymy!” — powiedziat T. Bartnicki.

8 grudnia br. 18 przedstawicieli administracji
samorzadowych sze$ciu rejonéw Motdawii od-
wiedzito Podkarpackie Wojewddztwo w Polsce.
Delegacja z Motdawii miata mozliwos¢ spotkania
sie z przedstawicielami wiadz samorzgdowych
i mieszkancami gminy Brzozéw, Zagorz, Dydnia,
Dynéw. Goscie zapoznali sie z projektami, realizo-
wanymi w ubiegtych latach na terenie Podkarpacia
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego.
Szczegodlnie waznym byto spotkanie z przedsta-
wicielem Urzedu Wojewodzkiego w Rzeszowie,
podczas ktérego goscie z Motdawii zapoznali sie
z doswiadczeniami polskiej samorzgdnosci oraz
nawigzali kontakty do wspdtpracy. Wizyta ta byta
podsumowaniem cyklu seminariéw i szkoleh oraz
miedzynarodowg wymiang doswiadczen.
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POLSKIE SCIEZKI

ODKRYWAJAC HISTORIE OJCZYZNY

odzina mojej mamy wywodzi sie ze wsi Rasz-

kéw, znajdujgcej sie na pdtnocy Naddniestrza,
panstwa autonomicznego i nieuznanego na arenie
miedzynarodowej. Raszkow obecnie wies, adawniej—
miasto wielokulturowe z piekng i bogatg historig,
w ktérym mieszkali ludzie réznych narodowosci:
Ukraincy, Rumuni, Rusini, Zydzi, Rosjanie, Motda-
wianie, Butgarzy, Romowie oraz Polacy. Wiekszos$¢
Z tych grup etnicznych pozostawita po sobie swia-
dectwo, historie i kulture.

M¢j ojciec Iwan Cech ukonczyt wyzszg szkote
policyjng w Tyraspolu. Podczas studiéw poznat mojg
mame — Tatiane Krzyzanowska, ktéra studiowata
pedagogike. Rodzice szybko wzieli Slub i zamieszkali
w Raszkowie.

Urodzitam sie w 1997 roku w Raszkowie. Darzo-
no mnie ogromng mitosciag. Niestety, trzy miesigce
po moich urodzinach w wypadku samochodowym
zgingt m¢j tata. Mama zostata sama ze mna na re-
kach. Musiata zadba¢ o utrzymanie, zarabiajac na
zycie ciezkg praca.

Jednak po dwéch latach Pan Bég postat jej dru-
giego meza. Aleksander stat sie nie tylko moim dru-
gim ojcem, ale i najwazniejszg osobg w moim zyciu.
Zawsze mogtam na niego liczy¢. Rok 2003 okazat
sie szczegolnie waznym dla naszej rodziny. Moja
mama urodzita drugg cérke — mojg siostre Dasze.

Jesienig tego samego roku posztam do szkoty.
Rodzice nieustannie dbali o méj rozwdj intelektualny.
Uczeszczatam tez do szkoty muzycznej, uczytam sie
gra¢ nafortepianie. W tym czasie bardzo wazna role
W moim rozwoju, szczegodlnie duchowym, odegrata
moja Ciocia Natalia', z ktérg lubitam spedza¢ wolny
czas (mieszka w Tyraspolu, stolicy Naddniestrza).
Zawsze byta wrazliwa na wartosci i starata sie nimi
zy¢, a jej Swiat wewnetrzny byt tak bogaty, ze chcia-
tam jak najdtuzej przebywac w jej towarzystwie. Na
co dzien grata na organach w kosciele katolickim, a
ja przy jej boku wstuchiwatam sie w gtebie muzyki
Jana Sebastiana Bacha.

Ciocia Natalia nauczyta mnie modli¢ sie i roz-
mawia¢ z Bogiem jak z przyjacielem. Dzieki niej

w wieku 13 lat zdecydowatam sie na przyjecie
Komunii Swietej w kosciele rzymskokatolickim.
W cerkwi prawostawnej musiatam przeczyta¢ Credo
i w obecnosci swiadkéw podpisa¢ dokument, ze
chce by¢ wierng warto$ciom Kosciota Katolickiego.

Jako nastolatka zaczetam popadac¢ w refleksje,
rozwazac na rozne egzystencjalne tematy. Poczutam
wowczas, ze nie jestem Ukrainkg, Motdawianka,
ani Rosjankg. W gtebi swej istoty czutam, ze ciag-
gnie mnie do kultury polskiej. P6zniej dowiedzia-
tam sie, ze rodzice mojej babci i mojego dziadka
byli Polakami i spoczywajg na polskim cmentarzu
w Raszkowie. Jednak moje polskie pochodzenie nie
do konca dato sig udokumentowac, gdyz za czaséw
komunistycznych, dla bezpieczenstwa catej rodzin-
ny, wpisywano do dokumentdw inng narodowos¢.
Ale nasze rodzinne nazwiska brzmig jak najbardziej
po polsku: Krzyzanowscy, Kowalscy...

Inspirujgc sie bogata historig rodziny, zaczetam
samodzielnie uczy¢ sie jezyka polskiego, innej moz-
liwosci w naszej miejscowosci nie byto. Niedtugo po
ukonczeniu dziewieciu klas na dwdch kierunkach
(ogblnym i muzycznym) nadarzyta sie okazja zwie-
dzi¢ Polske — pojechatam na obéz letni dla dzieci
i mtodziezy z Naddniestrza, ktory organizowato To-
warzystwo Polskiej Kultury ,Jasna Gora” wspolnie
z panem Markiem Pantuta?.

Mdj pierwszy pobyt w Polsce to przezycie nie-
samowite! W czasie podrézy odkrylam nowa, nie
znang mi dotad, historie i kulture, poznatam trady-
cje polskie, wstuchiwatam sie w jezyk polski. To tu,
w ojczyznie moich przodkdéw, doznatam o$wiecenia
Swiadomosci i postanowitam sobie za cel studiowac
w Polsce.

Kiedy skonczytam 15 lat, rodzice odwiezli mnie
do Polski na kurs jezyka polskiego. | tak bez krew-
nych, w oddaleniu od swojego rodzinnego domu
szlifowatam jezyk polski i walczytam z samg sobg
o wytrwanie w zatozonym sobie celu. Moje zycie
stawato sie coraz bardziej bogate i nawet polubitam
swojg samotno$¢, ktora powoli stawata sie mistrzy-
nig mojego zycia, zaréwno w swiecie materii jak
i duchowym.

Bardzo sie ucieszytam, gdy zdatam egzamin
kwalifikacyjny i zostatam przyjeta do Polonijnego
Liceum Ogodlnoksztatcacego Niepublicznego KLA-
SYK. Nie miatam w petni swiadomosci, jak wiele
pracy czeka na mnie — nie tylko intelektualnej, ale
i nad swoim charakterem.



Podczas nauki w liceum, pewnego jesiennego
dnia wyjechaliSmy na wycieczke do niemieckiego
obozu koncentracyjnego, nazywanego potocznie
,Majdankiem”, ktéry powstat na mocy decyzji Hein-
richa Himmlera w celu dostarczania sity roboczej dla
realizacji planéw budowy imperium germanskiego na
Wschodzie. Wéwczas postanowitam w gtebi serca
i catej swojej woli, ze bede studiowac historie, aby
zachowac prawde o tym, co wydarzyto sie w historii
ludzkosci.

Od tej pory zaczetam inaczej postrzegac ota-
czajagcy mnie Swiat, zatrzymujgc sie Swiadomie
nad takimi wartosciami jak patriotyzm, mito$¢ do
blizniego i swojej Ojczyzny.

Od pewnego czasu w moim rozwoju osobistym
pomaogt mi przyjaciel naszej rodziny Marek Pantuta,
ktory realizuje wraz z Ciocig Natalig wiele projektéw
na rzecz Polonii w Naddniestrzu, w tym najwieksza
idee — otwarcie Domu Polskiego ,Wotodyjowski”
w Raszkowie.

Dodatkowg motywacjg dla mnie stata sie Ho-
norowa Nagroda im. Jana Rodowicza ,Anody”,
przyznana mojej Cioci w Muzeum Powstania War-
szawskiego za postawe zyciowg stanowigcg wzor
do nasladowania dla mtodych pokolen.

POLSKIE SCIEZKI

Zaczetam bardziej interesowaé sie Zotnierzami
Nieztomnymi, tgczac szkote ze swoimi zaintereso-
waniami. Wielokrotnie bratam udziat w akcjach cha-
rytatywnych, koncertach, wyktadach poswieconych
historii. Juz $wiadomie wzietam udziat w zbidrce
funduszy na ekshumacie i identyfikacje Zotnierzy
Wykletych na Warszawskich Powagzkach.

| przyszedt czas matury.

Mojemu szczesciu nie byto konca, gdy do-
wiedziatam sie, ze zdatam nie tylko mature, ale
i dostatam sie na studia. Wybratam Wydziat Nauk
Historycznych i Spotecznych na Uniwersytecie
im. Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie.

Dzi$ jestem studentka pierwszego roku i czekam
na pierwszg sesje.

Natalia Cech
Warszawa

" Natalia Siniawska, z d. Krzyzanowska — siostra mojej
mamy, jest prezesem Towarzystwa Polskiej Kultury
w~Jasna Gora” w Naddniestrzu.

2 Marek Pantuta — mieszka w Przemys$lu, jest Honoro-

wym Czionkiem Towarzystwa Polskiej Kultury ,Jasna
Gora” w Naddniestrzu.

UCZYMY SIE POLSKIEGO

TN e VI 1 AN R N

Szanownemu Panu Profesorowi

pogodnych i wesotych $wigt Bozego Naro-
dzenia oraz sukcesow zawodowych i wszel-
kiej pomysinosci w Nowym roku

Zycza

wspotpracownicy

Wszelkiego dobra, pokoju, radosci

zyczy Stowarzyszenie ,Polonus”

Kochana Basiu!

Zycze Tobie i Twoim najblizszym zdrowych,
pogodnych Swigt i szczescia w Nowym roku!

Pozdrawiam

Kalina

Kochanemu Dziadkowi

Najserdeczniejsze zyczenia wesotych
Swigt Bozego Narodzenia oraz zdrowia
i pogody ducha w Nowym roku

sktadajg
Maciek i Gosia

SLOWNIK / CITOBAPb
e

szanowny - yBaXkaembin
Swieto - NpasgHnK

sukcesy zawodowe - ycnexu B Tpyae
pomys$inos¢ - Gnarononyune
zyczyc - Xenatb
wspotpracownicy - COCIMy>KMBLb!
najblizsi - 6bnmskune

szczescie - cyacTbe
pozdrawiaé - MIPUBETCTBOBATb
najserdeczniejszy - CaMblIi cepaeyHbIn
pogoda ducha - )KM3HEepagoCTHOCTb
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BoZe Narodzenie jest jednym

z najbardziej uroczys$cie obchodzonych
Swiat katolickich w Polsce. Zajmuje
szczegblne miejsce w polskiej tradycji.

Polacy uwielbiajg obchodzi¢ Swieta Bozego
Narodzenia. Tradycje tego pieknego i rodzinnego
Swieta upamietniajgcego narodziny Jezusa Chry-
stusa, kultywowane sg z pietyzmem od pokolen.
W prawie kazdym polskim domu w tym wyjatko-
wym czasie nie moze zabrakngc¢ choinki, optatka,
koled i prezentdw.

W Wigilie Swieta, 24 grudnia, tuz po zapad-
nieciu zmierzchu, dzieci pilnie wypatrujg pierwszej
gwiazdy na niebie. To znak, ze mozna juz zaczyna¢
uroczystg wieczerze wigilijng. Najwazniejszym
momentem kolacji wigilijnej jest przetamywanie
sie optatkiem i sktadanie sobie zyczen. To znak
pojednania, mitosci i przyjazni, a przede wszystkim
wybaczania. Dopiero po przetamaniu sie optatkiem
mozna zasigs$¢ do uroczy$cie nakrytego stotu.
Zwykle pod biatym obrusem gospodyni domu
umieszcza zdzbta siana, ktére wyciggajg uczest-
nicy kolacji. Zdzbto diugie i proste wrézy dobry
rok bez ktopotéw i komplikacji. Na stole stawia sie
dodatkowe nakrycie dla zbtgkanego wedrowca czy
niespodziewanego goscia, ktory w tak szczegdl-
nym dniu nie powinien by¢ sam. Pusty talerz to
réwniez wyraz pamieci o bliskich, ktérzy odeszli.

POTRAWY SWIATECZNE

Podczas Wigilii serwuje sie 12 postnych po-
traw, symbolizujgcych 12 miesiecy lub 12 apo-
stotow. Inny powszechnie praktykowany zwyczaj
nakazywat przygotowanie nieparzystej liczby po-
traw. Moze takich dan by¢ pie¢, siedem, dziewie¢
czy nawet jedenascie.

Im wiecej réznorodnego jedzenia na wigilijnym
stole, tym wiekszy miat sptyng¢ dobrobyt na ucztu-
jacych. Jak podajg przekazy — wieczerza wigilijna
dawniej, zwlaszcza w domach chtopskich, przygo-
towywana byta wytgcznie z ptodow ziemi: z tego

PO)KI[eCTBO — 9TO OJJMH 13 CaMbIX
TOPXKECTBEHHBIX KaTOJIMYECKHX
IIpa3aHUKOB B ITospiie. 3aHMMaeT
0cOOEHHOE MECTO B ITOJIBCKUX TPpaAUIHAX.

Monakn oboxalwT oTMevyaTb PoxaecTtsBo
Xpuctoso. Tpaguumm 3TOro CeEMeWHoro npasg-
HMKa, CBA3AHHOIO C poxaeHmem Minucyca Xpucra,
KyNbTUBUPYHOTCA NOKONEHMsAMU. o4t B Kaxxaom
MONMbCKOM [AOME B 3TO HEOObLIKHOBEHHOE BPEMS
obsi3aTenbHO CTOUT enka, 3aroToBfeHbl 00naTku
N NoJapKu, NokTCs KONSOKN.

B CouenbHuk, 24 nekabpsi, Kak TOfNbKO Crnycka-
0TCSA CyMepPKW, AETU BHUMATENbHO BbICMaTpUBaloT
nepsyto 3Be3ay Ha Hebe. Ee nosBneHne o3Havaer,
4YTO MOXHO MPUCTYNaTh K Beyepe — npasgHUIHOMY
YXMHY. CaMbIM BaXHbIM €r0 MOMEHTOM SIBNSAETCS
npenomneHne obnatku u obMeH noxenaHus-
MW, YTO CMMBONU3MPYET NpUMUpPeHne, nbosb,
Apyx0y u, npexae Bcero, npoweHne. Tonbko
nocne npenomsneHns obnaTkm MOXHO CecTb 3a
npasgHuYHbIn cTon. CornacHo Tpaguumm, Xo3sika
Aoma knaget nog 6enyto ckatepTb cTebnu ceHa,
KOTOpble MOTOM BbITAMBAKT YYACTHUKM YXMHA.
OnuHHble poBHbIE cTebnu npeackasbiBatoT, YTO

2 Aekabps — CoyenbHUK

nnu CBATON BeYep, T. €.
Beuep, Korga oXXuaaroT poXXaeHus
Uucyca. HecmoTtps Ha TO,
4YTO 3TO OAMH U3 HAUBaXKHEWULLUUX OHen
B NOJILCKOW TPaguLIMm, OH ABNsSIeTCA
pabouum gHem.

2 AeKabps — npa3gHuK PoxpgecTBa
XpucTtoBa. Hepabounn aeHb.

2 OeKabps — AeHb, B KOTOPOM
BcromMuHaroT CBATOoro

NMepBomyyeHuka CtedaHa.

Hepabouun geHb B MonbLue.
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czym obrodzito pole, z daréw laséw, rzek, stawow
i jezior. W ten sposob sktadano hotd Matce Na-
turze.

Oprocz karpia na polskim stole w Wigilie nie
moze zabrakng¢ czerwonego barszczu z uszkami
Z nadzieniem grzybowym, pierogéw z kapustg
i grzybami, przyrzadzanych na wiele sposobdw sle-
dzi oraz satatek. Swigteczne desery to makowce,
miodowe pierniki, kruche ciasteczka z migdatami
i rodzynkami, a takze kompot z suszonych jabtek,
gruszek, sliwek. Szczegolne znaczenie przypisuje
sie kutii (pszenica z makiem i z miodem), ktéra
jest reliktem dawnych obrzeddw ku czci zmartych.

Po Wigilii o potnocy biesiadnicy udajg sie do
kosciotéw na Pasterke — uroczystg msze upamiet-
niajacg modlitwe pasterzy w Betlejem oczekuja-
cych na narodzenie Jezusa.

KOLEDY

Podczas Wigilii i przez caty okres Swigt Bozego
Narodzenia Polacy spiewajg koledy, czyli tradycyj-
ne pieéni stawigce narodziny Chrystusa. Najdaw-
niejsze pochodzg z XV wieku. Przekazywano je
z pokolenia na pokolenie. Najpopularniejsze, takie
jak ,Wsrod nocnej ciszy”, ,Lulajze Jezuniu”, ,Bdg
sie rodzi” powstaty na przetomie XVII i XVIII wieku
i sg $piewane do dzis.

zrédto: www.polska.pl
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rog 6yget xopownm, 6€3 XnonoT U OCNOXHEHWUN.
Ha cton ctaButcsa oguH nuwHUiA npubop — 4ns
3abnyamBLLerocs nyTelwecTBEHHNKA NN HEOXMN-
AaHHOIO rocTs, KOTOPbIN B 3TOT 0COBEHHEIN BEYep
He [QOMKeH ocTtaBaTbCs oauHokuMm. lycTtas Ta-
pernka B CoyenbHNK — 3TO TaK e CMMBOJ NaMATK
0 6nM3KNx, oToLLeALWNX B MUP MHOW.

NPASAHUYHIE BN

B Co4yenbHuK HakpblBalOT Npa3aHWYHbIA CTON,
cepBupys ero u3 12 NnocTHbIX 6N — CMMBONU3K-
pytoT oHK 12 mecaues roga n 12 anoctonos. Takke
Oblin pacnpocTpaHeH apyrovn obbiyam — roToBUTb
HeYeTHoe KonuyecTBo 6ntog; NATb, CEMb, AEBATb
MW OAMHHaALUaTh.

Yem obunbHee 6bino yroweHne B CeATOM
Beyep, TeM Gonblue NPoLBETAHWUA CHUCXOQUIO
Ha BCEX CUAALLMX 3a CTONOM. B cTapuHy — n oco-
6eHHO 3TO GbINO pacnNpPOCTPAHEHO B KPECTbSIHCKUX
Aomax — nuwia Kk PoxxgecTBeHCKOMY COYENbHUKY
roTOBMIaCh UCKMIYUTENBHO M3 TOrO, YTO ypoau-
NoCb Ha 3eMmre, a Takke U3 JapoB feca, peku,
03epa, npyaa. Tak npegku ytunu MaTb-npupoay.

Kpome obsizaTtenbHOro kapna Ha cTon noga-
Banu KpacHbln 6oply ¢ «ywKamuy» (ManeHbkue
nenbMEHN C HaYMHKOM u3 rpmboB — ped.), Bape-
HUKK C rpnbamMu 1 KanycTon, NPUrOTOBMEHHYHO
pas3nuyHbiMy cnocobamn cenbab, canatbl. MNpu-
CyTCTBOBana Ha CTone W npasgHu4Has Bbiney-
Ka — MakOBHWK, MegoBble MPSHWKK, NecoYHoe
nevyeHbe C MUHAAnem u 3toMoM, a eLle — KOMMNoT
N3 cylweHblx a6nok, rpyw, cnme. Ocoboe mecto
3aHMMana KyTbsa (MweHuua ¢ MakoMm v Megom),
obblyan nogaBaTb €€ BOCXOAMT K APEBHEWLUEN
TPagMuMM NOYUTAHUS YMEPLUNX.

B nonHoyb, nocne npasgHUYHOrO YXuHa,
BCE OTNPaBMSANUCHL B KOCTEN Ha TOPXXECTBEHHYIO
MeCCy, CUMBOMM3NPYIOLLYH MOIUTBY NAcTyXOB 13
Budbneema, kotopble oxuganu poxaeHuns Mincyca.

KOMAKU

B TeueHune BCcero poxxaecTBEHCKOro nepunoaa,
HaunHasa ¢ CoyenbHUKa, NONSKN NOKT KONAOKN —
TpagMUMOHHbIE MEecHW, npocnasnatwwme Pox-
aectBo XpuctoBo. Camble gaBHME U3 HUX Obinn
cnoxeHbl B XV Beke 1 nepeaaBanuchk N3 Nokorse-
HWS B NnokorneHne. Hanbonee n3BecTHbIE KONAOKN,
Takue Kak: «B HouyHol TUn», «Bato-6an, mantoTka
Uucycr, «bor poxagaeTca» BO3HUKNM Ha nepenome
XVII n XVIIl BekoB 1 ocTatoTcA NONynsipHbIMKU 40
cux nop.

NCTOYHMK: www.polska.pl
Mepeop ¢ nonbckoro: Anna KnumoBuy
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ENCYKLOPEDIA JUTRZENKI

PIESK © NARODZENIU PANSKIM

Piesn o Narodzeniu Panskim — utwér popu-
larnie znany jako koleda Bog sie rodzi, nazywana
czasem ich krélowg. Zostata napisana przez Fran-
ciszka Karpinskiego w roku 1787. Byt to czas po
pierwszym rozbiorze Polski, ktéry charakteryzowat
sie tym, ze w umystach $wiattych ludzi z epoki jawita
sie potrzeba gtebokiej reformy panstwa i ratowania
niepodlegtosci.

Tekst piesni powstat w Dubiecku nad Sanem
na zaméwienie ksieznej marszatkowej lzabeli
z Czartoryskich Lubomirskiej (1736—1816). Koleda,
wraz z innymi utworami sktadajgcymi sie na Piesni
nabozne, zabrzmiata po raz pierwszy w 1792 roku
w Starym Kosciele Farnym w Biatymstoku.

Piesn sktada sie z pieciu zwrotek, kazda po
osiem osmiozgtoskowych werséw. Ten tekst od-
zwierciedla tre$é prologu Ewangelii Sw. Jana.
Utwor tak powazny w tresci, znacznie odréznit jg od
popularnych wtedy koled ludowych. Autorowi udato
sie potgczy¢ wzniosto$¢ z potocznoscia.

Tekst Karpinskiego juz wkrétce po opublikowa-
niu byt $piewany, ale na ré6zne melodie. Obecnie

uzywana melodia, utrzymana w rytmie poloneza,
przypisywana bywa Karolowi Kurpinskiemu, acz-
kolwiek nie wyklucza sieg jej ludowego pochodzenia.
Wedtug innych zZrédet jest to polonez koronacyjny
kréléw polskich jeszcze z czaséw Stefana Ba-
torego (XVI w.). W pierwszej potowie XIX wieku
byta powszechnie znana w catej Polsce, chociaz
$piewana byfa, w zaleznosci od regionu, w roznych
wariantach melodycznych.

I-Ionbcxaﬂ Konsigka

«bor poxpgaercsi» HanucaHa
®dpaHumckom KapnmHckum,

BrnepBble ObI1a n3gaHa

B 1792 rogy B cOOpHMKe

HabOXHbIX NeceH.

Konspaka «bor poxpaetcsa» nenacb
Ha pa3Hble Menoauu, cpeamn KoTopbIx
camasl pacnpocTpaHeHHas — B puTMme
norioHesa.

CIEKAWOSTKI

A BbI 3HaeTe, 4T0 B 2013 rogy B cnucok BcemnpHoro Hacneaua KOHECKO nonanwm...

MongaBcKue Konsanku?

[ns cTpaHbl 3T0 04eHb BakHOE COObITME. Beab 9T0 NEPBbIA U €4UHCTBEHHbBIN ANIEMEHT
KynbTypHoro Hacnegust Mongasum, KOTOpbI Gbin BKIOYEH B CNUCOK BcemmpHoro Hacneams
FOHECKO. [aHHoe pelueHne npuHanu Ha VIl ceccum kommTteTa no oxpaHe HeMaTepuanbHOro
KynbTypHoro Hacneanst KOHECKO — 3gecb paccMaTpuBatoTcs 3asBKM Ha MOMOMHEHME Criucka
OpraHM3aummn HOBbIMKU 06blMasiMK 1 chopMamm TBOPYECTBA.

Czy wiecie, ze w roku 2013 na Liste
Swiatowego Dziedzictwa UNESCO
zostaty wpisane... motdawskie koledy?

Dla kraju to bardzo wazne wydarzenie,
poniewaz jest to pierwszy i jedyny obiekt
dziedzictwa kulturowego Motdawii,

wpisany na te liste. Decyzja zostata podjeta
na VIl sesji komitetu ochrony niematerialnego
dziedzictwa kulturowego UNESCO —

tu cztonkowie komisji rozpatrujg propozycje
uzupetniania listy nowymi zwyczajami

i formami tworczosci.

ttum. na j. polski Julia Vinogradoyv,
studentka lingwistyki stosowane;j

ilustracja: obraz Eleny Rewuckiej ,Koledy”




CHWILA POEZIJI

Kudzie gniazda wspolnego bamiq chleb biblijny...

Wiersz starvoswiecki

Pomédimy sie w Noc Betlejemska,
W Noc Szczesliwego Rozwigzania,
By wszystko sie nam rozplatato,
Wezty, konflikty, powiktania.

Oby sie wszystkie trudne sprawy
Porozkrecaty jak supetki,

Wtasne ambicje i urazy

Zaczety Smieszy¢ jak kukiefki.

Oby w nas paskudne jedze
Pozamieniaty sie w owieczki,

A w oczach madre tzy stanety

Jak na choince barwnej swieczki.
Niech aniot podrze kazdy dramat
Az do rozdziatu ostatniego,

| niech nastraszy kazdy smutek,
Tak jak goryla niemadrego.

Aby watpigcy sie rozptakat

Na cud czekajac w swej kolejce,

A Matka Boska — cichych, ufnych —
Na zawsze wzieta w swoje rece.

ks. Jan Twardowski

W0 Dzien Boiego Narodzenia

Wszystko jest, jak przed rokiem:
na szybach srebrne kwiaty

i ten sam obraz w ramach okien;
Swiat biaty, jak opfatek...

Bedzie wilia! — Usmiechng sie ludzie,
do Swiatecznej zasigdg wieczerzy —
btogostawiony grudzien!...

,W Ztobie lezy — ktéz pobiezy...”

Pomysl: na cudzej ziemi wsérdd obceych,
tacy jak ty mtodzi chtopcy

i mate dziewczeta

zaspiewajg te sama kolede.

Pamietaj: beda

ludzie smutni, opuszczeni,
niepotrzebni nikomu —

i nikt z nimi stowa nie zamieni,
nie zaprosi do swego domu...

Wez do reki biaty optatek,

choc¢bys nawet nie miat go z kim dzieli¢ —
i zycz szczescia catemu Swiatu;

niech sie wszystkie serca rozweselg!...

Zdzistaw Kunstman

kkk

A podana jest gdzies ulica

(lecz jak tam dojsc¢? ktoredy?),
ulica zdradzonego dziecinstwa,
ulica Wielkiej Koledy.

Na ulicy tej taki znajomy

w kurzu z wegla, nie w rajskim ogrodzie,
stoi dom jak inne domy,

dom, w ktérym zes$ sie urodzit.

Ten sam strdz stoi przy bramie.
Przed bramg ten sam kamien.

Pyta stroz: ,Gdzie$ pan byt tyle lat?”
~Wedrowatem przez gtupi swiat”.
Wiec na gére szybko po schodach.
Wchodzisz. Matka wcigz taka mtoda.
Przy niej ojciec z czarnymi wgsami.
| dziadkowie. Wszyscy ci sami.

| brat, co miat okaryne.

Potem umart na szkarlatyne.
Wtasnie ojciec kiwa na matke,

Ze czas sie dzieli¢ optatkiem,

wiec wszyscy podchodzg do siebie
i serca drzg uroczyscie

jak na drzewie przy lisciach liscie.
Jest cicho. Choinka pionie.

Na szczycie cherubin fruwa.

Na oknach pelargonie

blask swieczek ztotem zasnuwa,

a z kata, z ust brata, ptynie

koleda na okarynie:

Lulajze, Jezuniu,

moja peretko,

Lulajze, Jezuniu,

me piescidetko.

Konstanty lldefons Gafczyrski
Optatek

Jest w moim kraju zwyczaj, ze w dzien wigilijny,

Przy wzejsciu pierwszej gwiazdy wieczornej na niebie,
Ludzie gniazda wspdélnego tamig chleb biblijny
Najtkliwsze przekazujgc uczucia w tym chlebie.

Cyprian Kamil Norwid
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Kontynuujemy cykl artykutéw przygotowanych na podstawie wyprawy, ktéra miata miejsce
pod koniec wrzesnia 2015 roku. Organizatorem akcji byta kiszyniowska organizacja,,Liga Polskich

Kobiet”.

PRZESZLOSC | TERAZNIEJSZOSC POLSKIEJ WSI STYRCZA:
losy, tradycje i dziedzictwo kulturowe

MPOLWINOE N HACTOALLEE MNMONbCKOTO CEJA CTbIPYA:

.

Wie$ Styrcza [rum. Stircea] powiatu Gtodiany
[rum. Glodeni] lezy na pétnocy Republiki Motdawii.
Zatozona zostata przez Polakow, ktorzy przybyli
z Chocimia i Kamienca Podolskiego. W latach
1895-1896 trzydziestu czterech przesiedlencow,
z Michatem Wojewddzkim na czele, odkupito od
ziemianki Elizawety Cucoreanu ziemie (wtedy ta
strona nazywana byta Dusmanii Mici) o ogolnej
powierzchni 753 ha. 10 maja 1899 roku zostata wy-
konana mapa miejscowosci, wies zmienita nazwe
na Elizawetowka, a od 1911 roku zaczeta nazywaé
sie Styrcza. Obecnie wie$ liczy prawie 500 osob.

Gtowng atrakcjg wioski jest koscidt. Zaczeto go
budowac jeszcze na poczatku XX wieku, ale w cza-
sie wojny budowa zostata wstrzymana. Wiesniacy
chodzili do miejscowej kaplicy, a takze do kaplicy
w Glodianach. Przez ponad cztery dziesieciolecia
w niedokonczonym budynku kos$ciota znajdowat
sie magazyn produktéw rolnych. Budowa $wigtyni
zostata wznowiona dopiero w 1989 roku.

W ramach projektu ,Polskie dziedzictwo w Mot-
dawii”, ktéry realizowata organizacja ,Liga Polskich
Kobiet”, zostata utworzona grupa skfadajgca sie
Z historykow i historykéw sztuki (Liliana Condra-
tikova — Sekretarz Naukowy Instytutu Dziedzic-
twa Kultury Motdawskiej Akademii Nauk, Olga
Scipachina — muzeograf, Aleksander Lewinski
— dyrektor Muzeum Motdawskiej Akademii Nauk),
majgca na celu udokumentowanie polskich sladéw
w pétnocnej czesci Motdawii. Zwiedzajgc wie$
Styrcza oczywiscie nie mogliSmy nie odwiedzi¢
Muzeum Historii i Etnografii, ktére przechowuje
dowody o Polakach — zatozycielach wsi. Kolekcja
muzeum obejmuje setki przedmiotéw codzien-
nego zycia mieszkancéw wsi. Muzeum powstato
w 2004 roku z inicjatywy Lilii Gérskiej urodzonej
w Styrczy. Obecnie funkcje dyrektora muzeum
pei jej syn Stanistaw Gorski.

Cy,El,b6bI, Tpaanunn n KynbrypHoe Hacneagune

Ceno Crtblpya MoasiHcKoro panoHa, nexaltlee
Ha ceBepe pecnybrnvku, OCHOBaHO NONsAKamu,
KOTOpble nepecenunuch cioga n3 XotmHa n Kame-
Heu-lMNogonbcka. B 1895-1896 rr. 34 nepecenex-
ua Bo rmaee ¢ Muxavnom BoeByUKMM BbIKYNnm
y nomewmubl Enusaeetsl KykopsiHy 3emnto (Toraa
3TOT y4acTOK HasbiBanca Jywmanui Mudb) obLuen
nnowaabto 753 rektapa. 10 mas 1899 r. 6bina
COCTaBIieHa KapTa HaceneHHoro nyHKTa, ceno no-
MeHsMno Ha3BaHue Ha EnunsaseTtoBka, a ¢ 1911 T.
cTano HasblBaTbcs CThipya. CerogHs HaceneHune
cena HacuMTbIBaeT YyTb MeHee 500 yenosex.

MmaBHOM AocTonpMMEYaTeNbHOCTLIO cena siB-
nsietca kocten. Ero Hayanu cTpouTsb eLle B Havane
XX Beka, HO BO BPeMS BOMHbI CTPOUTENBLCTBO Npe-
kpaTunu. Cenb4aHe noceLlany MeCTHY0 YaCOBHIO,
a Takke YacoBHI0 B [MoasHax. bonee yetbipex gecs-
TUNETWUI B HEAOCTPOEHHOM 3aHWM KocTena b pac-
MONOXEH CKNag, CENbCKOX03ANCTBEHHOM NPOAYKLMN.
BosBeneHve xpama BO306HOBWOCH TONbKO B 1989 T.

B pamkax npoekTa «[llonbckoe Hacnegue
B MongaBum», KOTOpbIA peanu3oBana obue-
CTBEHHasi opraHn3aums «Jlura NoNbCKMUX XXEHLLUHY,
6bina ccopmmpoBaHa rpynna MCTOPUKOB M UC-
kycctBoBeos (JlunnaHa KoHapatukosa — y4eHbin
cekpetapb WNHCTUTYyTa KynbTypHOro Hacnegus
AHM, Onbra LLnnakuHa — myseorpad, AnekcaHap
NeBuHckun — gupektop mysesa AHM), nocrasue-
wmnx cebe uLenblo JOKYMEHTUPOBAHME MOMbCKUX
cnenoB Ha ceepe Monpgasun. MNobbiBaB B cene
CTblpya, Mbl, KOHEYHO e, He MOITIM HEe NOCEeTUTb
My3€ei UICTOpUM 1 aTHOrpachum, B KOTOPOM XpaHAT-
Csl CBMOETENbCTBA O MONsKax, OCHOBaBLUNX CENO.
Konnekumsi My3es HacuMTbiBaeT COTHM npeame-
TOB OblTa MeCTHbIX xuTtenen. Mysewn 6bin co3aaH
B 2004 r. Jlunuen lNypckon, ypoxeHkon CTbipym.
B HacTosiLLee Bpemsi AMPEKTOPOM My3es ABNSETCA
ee cbiH — CtaHucnas ypckun.



Zakres gtéwnych dziatann muzeum obejmuje
konserwacje dziedzictwa historyczno-kulturowe-
go, rejestracje, gromadzenie i ciggte uzupetnianie
zbiorow muzealnych oraz dziet sztuki o wartosci
historycznej, dziatalnos¢ wystawiennicza, badanie
dziedzictwa polskiej diaspory wsi.

Przez ponad dziesiec lat dziatalnosci muzeum
zebrano rézne przedmioty codziennego zycia Po-
lakow oraz przedstawicieli innycg grup etnicznych,
mieszkajgcych w tej miejscowosci. W pokojach
muzeum znajdujg sie: ceramika, narzedzia rolni-
cze, dywany, hafty i inne przedmioty, ktére byty
powszechnie stosowane w codziennym zyciu ro-
dzicow i dziadkéw. W salonie zatozyciele muzeum
zgromadzili stare maszyny rolnicze, naczynia
kuchenne, ktére od dawna odeszty do historii, pro-
totypy obecnego robota kuchennego, samowary,
a nawet instrumenty muzyczne. Elementy polskiego
stroju narodowego przedstawionego jako eksponat,
literatura w jezyku polskim, a takze przedmioty
religijne katolikow sg dowodem sktadu etnicznego
mieszkancow wsi. Przeznaczenie sprzetu domo-
wego czasami nie jest zrozumiate dla miodego
pokolenia, ktéremu trzeba wyjasnia¢ jak pracowata
mtockarnia.

Dzieki rodzinnym zdjeciom na $cianach, recznie
zrobionym szkatutkom, haftowanym poduszkom
pieknie potozonym na tézku, tadnym porcelano-
wym figurkom i innym przedmiotom mogli§my
poczu¢ atmosfere wiejskiej rodziny i przeniesc¢ sie
W przesziosg...

m
1‘| i
IhII!HIFHu!

JjJJJJJ_w._UJJ

- e e e

s ‘ it 3 Xy

-
Sl SR g

|
1t
i

T R

'~-."L~—-\

.-—"‘"

S 3
e 1..;.'_ ¥
B 1 S e L e g

B WS

POLSKIE SLADY W MOLDAWII

B cepy peaTenbHOCTU My3esd BXOASAT KOH-
cepBauns UCTOPUKO-KYNBTYPHOrO Hacneams, yyer,
KONNEKUMOHMPOBAHUE M MOCTOSIHHOE MOMOSIHEHNE
My3enHblX hOHOOB nNpegMeTamum UCTOPUYECKOM
N XyOOXeCTBEHHOW LIEHHOCTW, BblCTaBOYHas Aes-
TENbHOCTb, M3yYeHWe Hacrneams NonbCKON anacnopsl.

B TeyeHne bonee gecATuneTHen AesATENbHO-
CTM My3es Bbinu cobpaHbl pa3nuyHble Belwm GbiTa
NnomnsikoB W npeacrasBuTenen Apyrnx 3THUYECKUX
rpynn, XXMBYLLMX B 3TON MECTHOCTU. B nomeLLeHnsx
My3esi pa3MeLLeHbl KepamMnieckne n3genus, cenb-
CKOXO3ANCTBEHHbLIN UHBEHTaPb, KOBPbI, BbILLINBKA
W opyrue npeameThbl, KOTOpble HaXoAMNM LUNPOKOe
npuMeHeHne B ObITy poguTenen n aenos. B roctuHom
cosgartenu Mysest cobpanu cTapbin CENbXO3NHBEH-
Tapb, KYXOHHbIE NPUHAANEXHOCTM, AaBHO KaHyBLUME
B VICTOPUIO, MPOTOTMMbI HbIHELLHUX KYXOHHbIX KoMBai-
HOB, CaMOoBapbl U AaXe My3blKaribHble UHCTPYMEHTBI.
OneMeHTbI HaLWOHarIbHON MONbCKOV OAEXAb!, Npea-
CTaBMNeHHOW B Ka4eCTBe IKCMOHATOB, NUTepaTypa Ha
MONbCKOM A3bIKe, a Takke NpeaMeTbl KyrbTa KaTonu-
KOB SIBNSIIOTCS NOATBEPKOEHNEM STHNYECKOTO COCTa-
Ba XUTenen cena. 3Ha4eHne MHOMMX NPEAMETOB yXKe
ManonoOHATHO A4S MOMOAOO MNOKOMEHUS, KOTOPOMY
NpuxoamTcs OOBACHATB, Kak paboTana MonoTunka.

bnarogaps cemenHbiM ¢boTorpadnsim Ha cTe-
Hax, LKaTysikam py4YHoOW paboTbl, BbILUUTLIM NOAY-
LLeYyKaMm, KpacuBo YIOXEHHbIM Ha KpoBaTu, MUMbIM
thapdopoBbIM CTaTyaTkaMm M Apyrum npegmeTtam
OblTa HaM yaanocb OKYHYTbCS B aTMOcdepy cenb-
CKOW CEMbW M NEPEHECTUCH B NPOLLISIOE. .. >

~

| Budynek styrczansklego muzeum / 3AaHVIe CTbIPYAHCKOro My3ed
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M Obraz, ktory dostawata narzeczona od rodzicow na we-
selu i wianek narzeczonej, ktory wg tradycji przechowywat
sie razem z obrazem / WKoHa, nojapeHHas poaUTeNsaMM
HeBecTe Ha CBagbby M BEHOK HEBECTbl, TPAAMLMOHHO
XPaHALLMIACA BMECTE C MKOHOM

Wiasnie to podbito nasze serca w zwyktym na
pierwszy rzut oka wiejskim muzeum. Wraz z na-
dejsciem ery nanotechnologii czasem traci sie co$
najbardziej cennego — zwigzek pokolen, zapomina
sie rady rodzicéw i dziadkow.

Muzeum we wsi Styrcza to typowy wiejski do-
mek z poczatku XX wieku, znajdujgcy sie prawie
w centrum wsi. Tu wczesniej mieszkali rodzice Lilii
Gorskiej. Z matego korytarza mozna dostaé sie
prosto do pokoju goscinnego, a nastepnie — do
dwodch pokoi, kuchni i spizarni. Takie rozmiesz-
czenie jest bardzo interesujgce, poniewaz kuch-
nia w domach wiejskich znajdowata sie blizej do
wyjscia. W tym przypadku, aby dojs¢ do kuchni,
konieczne trzeba przej$¢ przez dwa pokoje dzien-
ne. Najprawdopodobniej dom miat drzwi wej$ciowe
(obecnie — gtéwne wejscie do muzeum) i drugie
drzwi (obecnie nieczynne), ktérymi mozna byto
wejs¢ do kuchni, mijajgc spizarnie. Tak wiec dom
byt zawsze wysprzatany, w oczekiwaniu na gosci,
natomiast po stronie gospodarczej rozpalano piec
i gotowano obiady.

Naszg uwage przyciggnagt znacznych rozmia-
réow dywan tkany przez przodkoéw Lilii Gérskiej.
Ten dywan moze by¢ zaliczony do tradycyjnych
motdawskich, wykonanych z naturalnej wetny, ale
Z oryginalnymi polskimi motywami. Jest to jeden
z przyktadow wzajemnego oddziatywania i przeni-
kania sie kultur, w tym przypadku motdawskiej i pol-
skiej. W centrum kompozycji sg dwa symetryczne

NMeHHO 3TUM 1 nokopwun Hac OObIYHBINA, Ha
nepBbIv B3rNsa, cenbckuin Mysen. Beab ¢ HacTynne-
HWEM 3pbl HAHOTEXHOMOMI NOPON TEPSIETCA CaMoe
COKPOBEHHOE — CBSA3b MOKOMeHui, 3abbiBatoTcs
COBEThI poauTenen n HacTaBneHna 4eLoB.

CTblp4aHCK1iA My3eW — 3TO TUNWUYHBbIV CENbCKNIA
OOMUK Hadana XX Beka, pacrnornoXeHHbIN B LeHTpe
cena. B Hem paHbLue xunu pogutenu Junuu Myp-
ckow. M3 HebomnbLIoro kopuaopa MOXHO MonacTb
B FOCTMHYIO, @ Janee — B ABEe KOMHATbl, KYXHIO
W Knagosylo. Takoe pacnonoxeHue oY4eHb UHTe-
pecHo, Beb KyXHs B CEMbCKMX AOMaxX Haxogunach
6nuxe Kk Bbixogdy. B gaHHoM cnyyvae, 4tobbl AOCTUYb
KYXHW, He06X0AMMO NPOVTU ABE XUSble KOMHATbI.
Ckopee Bcero oM UMen ABe BXOAHble ABepu: na-
pagHas OBepb HblHe cTarna OCHOBHOM Mpu BXode
B My3eu, a BTopasi iBepb (HblHe HegencTByoLas),
npegnonarana BXoA4 Ha KyXHI0, MUHYS KNaZoBYHo.
Takum obpasom, gom Bcerga Obin ybpaHHbIM,
B OXMOAHUW rOCTEN, B TO BPEMSI Kak Ha XO35NCTBEH-
HOWM CTOpPOHE TOMUAW NeYb 1 roToBunun 0beapl.

Halle BHUMaHWe NpuBReK 3HaYMTENbHbIX pas-
MepPOB KOBEpP, COTKaHHbIN npeakamm Jlununm Nypckon.
OTOT KOBEP MOXHO OTHECTY K TPAAMLMOHHO MOSaaB-
CKMM, BbIMOMHEHHBLIM U3 HaTyparbHON LIEePCTU, HO
C OpUrMHanbHLIMM MOMBCKUMW MOTUBAMU. OTO OAVH
13 MPMMEPOB B3aVMOBMNSHUS 1 B3aUMOMNPOHUKHOBE-
HUA KynbTYp, B 4aHHOM Cry4ae MOMAaBCcKOW U Nofb-
CKOR. B LeHTpe KoMNo3nLMM — ABa CUMMETPUYHBIX
OpHaMEHTa M3 LBETOYHbIX BYKETOB, PaCnonoXeHHbIX
Ha YepHOM choHe. A ecnmn ncnonb3oBaHue OyKeToB po3
1 HepacmnyCTUBLLMXCS LIBETOYHbIX Oy TOHOB XapakTep-
HO AN MONAaBCKOro KOBPOTKa4eCTBa, TO B JAHHOM
Crny4yae p1CyHOK KOBpa M3 OyKETOB KONMOKOMNB4MKOB
N Kann oveHb cBoeobpaseH. Bnevatnser 1o, yTO
Kaxdbll NenecTok U NIMCTOYEK TwaTenbHO npo-
pvicoBaHbl. HeT oLyLleHns XonogHou CTunmsaumm
N reomeTpusaumm, HaobopoT, YyBCTBYETCA A0-
MaLUHUA YIOT U BO3HUKAET XenaHue NpPUKOCHYTLCS
K OyKeTy.

B uenom Takoe pacnonoxeHue OpHaMeHTOB Ha
KoBpax, COTKaHHbIX MacTepuuamu cena Crbipya,
OOBOIbHO XapaKTEPHO: B LIEHTPe — TaK HasbiBae-
Mmble «bntoga», T. e. ByKeTbl U LBETOYHbIE KOMMO-
31UMK, KOTOPbIE NOBTOPSIOT B HEKOTOPOW CTENEHU
PUCYHOK BomnblnX npasgHUYHbIX Tapenok. O6-
pamMnsaoT KoBep LUMPOKME NOMOChI C LLBETOYHBLIMM
MOTVBaMMU, TPAAULMOHHBIMM A5 MONAABCKOro KOB-
pogenus: 6ykeTbl po3, ByTOHbI 1 pacnyCcTUBLLMECA
LBEThI, eKopaThBHbIE NIUCTbSA U XPYINKUE BETOUKM,
nogaepxuBatoLue n coegunHsoLLne B O4HO Lienoe
BCIO kKomnosuuuto. CrnegyeTr OTMETUTb LBETOBYHO
raMMy CTbIPYaHCKMX KOBPOB: TOHKMIW nepexos OT
OHOro OTTEHKa K OpYyromy, OTCYTCTBME PE3KOro
N3MEHEHUS OTTEHKOB B OpPHaMeHTe, UCMOoNb30oBa-



PIERWSI OSADNICY we wsi STYRCZA
(pierwotna nazwa Elizawetowka) przybywszy
w 1896 r. gtéwnie z powiatu chocimskiego Guberni
Podolskiej, Briceni, Lipcani, Riscaniiinnych miejsc
zakupili od wtascicielki ziemskiej Cucoreanu
500 dziesiecin ziemi, bedacej wczesniej wia-
snos$cig ziemianki Styrcza, ktora wyjechata na
state do Franc;ji:

1. BOROWIECKI IWAN

2. BOGUCKI LEON wraz z INANEM

3. BOGUCKI KAROL

4. BOGUCKI

5. BIELINSKI MIKOLAJ

6. WOJEWOCKI MICHAL syn KAROLA
(brat babci DOBIK)

7. WOJEWOCKI KAROL

8. WOJEWOCKI WrODZIMIERZ

9. WOJEWOCKI IWAN syn KAROLA

10. WOJEWOCKI ANTONI syn KAROLA

11. WASZKOWSKI wraz z synem LEONEM

12. GORODZIECKI

13. GORDYNSKI ANTONI syn LAWRENTIJA

14. GORSKI IWAN

15. GORSKI ALEKSANDER

16. DOBIK GRZEGORZ syn GRZEGORZA

17. ZAZULSKI MIKOLAJ

18. IRZAKOWSKI DYMITR

19. KOTULEWICZ MICHAL

20. KOTULEWICZ SEMION

21. KOTULEWICZ ANTONI

22. KOMARNICKI ANTONI

23. KLODNICKI ANDRZEJ

24. MONASTYRSKI ANTONI

25. MONASTYRSKI KAZIMIERZ

26. PROMINSKI WIKIENTIJ

27. PROMINSKI IWAN

28. PROMINSKA ROZALIA

29. PISKIRSKI IWAN

30. PONIATOWSKI FIODOR

31. SADOWSKI IWAN

32. SUPROWICZ LEON

33. SUPROWISZ ANTONI

34. TOMASZEWSKI WASILIJ

35. TOMASZEWSKI JOZEF

36. FUKAREWICZ IWAN

37. SALAGOR i KAFTANIUK, stuzba ziemianki

Spisat Dobik Pawet Michajtowicz wedtug stow
Kotulewicza Jana Kazimirowicza, wnukéw Dobika
Grzegorza i Dobik Emilii w domu, w ktérym jest
obecnie muzeum.

POLSKIE SLADY W MOLDAWII

MEPBbIE NMOCEJIEHLIbI cena CTbIPYA,
(nepBoHavanbHO Enm3aBeToBka), npuexasLume
0AHOBPEMEHHO B 1896 r. B OCHOBHOM U3 XOTUH-
ckoro yesga lMogonbckon rybepHun, bpuyaH,
JlunkaH, PbIWKaH v gpyrux mMect u KynuBLIMX
500 gecaTuH 3emnu y nomeLmLbl KykopsiHy, KOTo-
pas ckynuna ux y nomewmubl CTbipya, yexasLuei
Ha NOCTOSIHHOE XUTENbLCTBO BO PpaHLmIo:

. BOPOBELIKI NBAH

. BOrYLUKWW NEOH ¢ MBAHOM

. BOMYLIKUIA KAP

. BOrYLIKAA

. BENMHCKMIA HUKONAW

. BOEBYLIKMI MXAMN KAPNOBMKY
(6pat 6abywkm JOBUK)

7. BOEBYLIKMIN KAPTI.

8. BOEBYLIKMIN BMAOVMUP

9. BOEBYLIKMIN BAH KAPTTOBMY

10. BOEBYLIKMA AHTOH KAPNOBWY

11. BALLKOBCKWW ¢ cbiHom NTEOHOM

12. TOPOJELIKMI

13. TOPOBIHCKNW AHTOH NABPEHTBEBUY

14. TYPCKWIN UBAH

15. TYPCKUIN ANEKCAHIP

16. JOBWK rPUrOPUIN TPUTOPLEBWY

17. 3A3YNbCKUM HUKOINAN

18. UIPYKAKOBCKUW OMUTPUI

19. KOTYNEBWY MUXAUN

20. KOTYNEBWY CEMEH

21. KOTYNEBWY AHTOH

22. KOMAPHULKAM AHTOH

23. KNOAHWLIKNA AHOPEN

24. MOHACTBIPCKUW AHTOH

25. MOHACTbIPCKWIN KASUMUP

26. MPOMWHCKW BUKEHTWI

27. MPOMUHCKW UBAH

28. MPOMUHCKAA PO3ANNA

29. MUCKOPCKMA MBAH

30. MOHATOBCKWN ®EOP

31. CAQOBCKWMIN MBAH

32. CYNPOBWM JIEOH

33. CYNPOBWY AHTOH

34. TOMALLEBCKWIA BACUNUIA

35. TOMALLEBCKWIN MOCUD

36. dYKAPEBW/Y MBAH

37. CAJTATOP n KA®TAHIOK, cnyxawwue no-

MeLLuLbI

OO WN -

3anucan [Jobuk MNasen Muxainosny co cnos
Kotynesuya Axa Kasumuposuya, BHykoB [lobuka
Mpuropms n Jobrk Amunum, B LOME KOTOPbIX Op-
raHN30BaH HACTOSALLMIA MY3€eN.
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ornamenty, sktadajgce sie z bukietow kwiatowych,
rozmieszczonych na czarnym tle. Wykorzystanie
bukietéw roz i pgkow kwiatowych jest typowe dla
tkanych dywandw motdawskich, ale w tym przy-
padku wzér dywanu sktada sie jeszcze z bukietéw
dzwonkow i kalii, co jest jego osobliwoscig. Imponu-
jacy jest fakt, ze kazdy ptatek i listek jest doktadnie
wyrysowany. Nie ma wrazenia zimnej stylizacji
i geometryzacji, wrecz przeciwnie, czuje sie komfort
domowy i powstaje che¢ dotkniecia bukietu.

Ogdlnie, taki uktad wzoréw na dywanach
tkanych przez mistrzynie ze Styrczy jest dos¢ ty-
powy: w centrum — tak zwane ,tace”, czyli bukiety
i kompozycje kwiatowe, ktére do pewnego stopnia
powtarzajg rysunek duzych swigtecznych talerzy.
Obramujg dywan szerokie pasy z tradycyjnymi
motdawskimi motywami kwiatowymi: bukiety roz,
paki i rozwiniete kwiaty, ozdobne liscie i kruche
gatazki, ktore taczg w jedng catos¢ kompozycje.
Trzeba zaznaczy¢ kolorystyke dywandw ze Styrczy:
subtelne przejscie od jednego koloru do drugiego,
brak ostrych zmian odcieni w ozdobie, uzywanie tyl-
ko naturalnych koloréw. Dzieki tym osobliwo$ciom
dywany miejscowych rzemies$lniczek staty sie roz-
poznawalne nie tylko we wsi. Na przyktad, Ludmita
Jabftonska (62 lata) w ciggu kilku lat prezentowata
swoje prace na wystawach w Motdawii i Polsce.

Jak opowiada inna mieszkanka wsi Lidia Sa-
dowska (56 lat), tkactwo dywanow w Styrczy byto
bardzo rozwiniete. Pierwszymi mistrzyniami byty:
Olga Klimowicz, Marianna Klimowicz, Efrosinia Sa-
dowska, obecnie zaangazowane sg w tym rzemio-
$le Ludmita Zainczkowska, Stanistawa Jabtonska,
Ludmita Jabtonska, Lidia Sadowska i inne.

Nalezy zaznaczy¢, ze w obecnej chwili wiejskie
muzeum tgczace tradycje z nowoczesnoscig nie ma
okreslonej systematyzacji. W jednej przestrzeni —
dawnym pokoju goscinnym — sasiadujg obok siebie
dzbany, ktére byly uzywane do gotowania, stara
maszyna do szycia «Singer», a unikatowa skrzynia
na posag oraz stare szynele i palta umieszczono
wraz z grabiami, mfockarnig, a nawet motocyklem.
Wypadatoby ponownie rozwazy¢ koncepcje kolekc;ji
muzealnej tak, zeby zawierata chronologiczny i te-
matyczny uktad zebranych przedmiotéw. Ponadto,
kazdy przedmiot ma swojg wtasng historie i swoje-
go bytego wiasciciela, co, moim zdaniem, bytoby
interesujgce dla zwiedzajgcych. Wtasnie wtedy
goscie muzeum bedg wtajemniczeni w dzieje wsi
od jej zatozenia do dnia dzisiejszego, bedg mogli
zblizyé sie do szczegdlnego uktadu zycia Styrczy,
ktérej mieszkancy, mimo bliskosci miasta, potrafili
zachowac lokalne tradycje i zwyczaje.

Niebagatelnym kierunkiem dziatalnosci muzeéw
jest Scista rejestracja i kartografowanie wszystkich

HWe TONbKO HaTyparnbHbIX TOHOB. bnarogaps atum
0COBOEHHOCTAM KOBpPblI MECTHbIX YMENuL cTanu
y3HaBaeMbl Janeko 3a npegenamu cena. Tak, Ha-
npumep, Jltoamuna AbnoHckas (62 roga) B Te4eHue
HEeCKOmMbKMX NeT NpeacTasnsfa ceou paboTbl Ha
BbicTaBkax B Mongasun n NMonbLue.

Kak pacckasbiBaeT gpyrasi xuTenbHuua cena
JNngua Caposckasa (56 net), KOBPOTKAYeCTBO
B CTblpye ObINO o4yeHb passuTo. lMepBbiMM Ma-
ctepuuamun 6binn: Onbra Knumosuy, MapuaHHa
Knumosud, EdpocuHes Cagosckas, a HblHE 3TUM
pemecrnom 3aHumatotcs Jliogmuna 3anHukoBckasi,
CtaHucnasa fAb6noHckas, Jliogmuna HAbnoHckas,
Jlngns Cagosckas u ap.

Cnegyet oTMeTUTb, YTO Ha LaHHOM 3Tane
cenb-CKU My3er, coveTaloLWwuin Tpaguumm n UHHO-
BaLMK, HE MMEET OnpeaeneHHon cucTemaTusaumm.
B ogHOM NpoCTpaHCTBE — rOpHULE — COCEACTBYOT
KyBLUMHbI, KOTOpPbIE MCMNOMbL30BaNNCh ANs1 Npu-
rOTOBMNEHUS NULLIA, cTapas LBeHas MalluHKa
3uHrep, a CyHAyK C NpyUAaHbIM, cTapble WMHENn
1 NansTo pasMeLLleHbl BMECTE ¢ rpabnsamu, Mosno-
TUIKOW M CTapbIM MOTOUMKIOM. Bbino 6bl ymecT-
HbIM NEPECMOTPETE KOHLIEMLMIO MY3EHOW KOSNEK-
UMM Tak, YToObl OHa BKNoYana XpoHonornyeckoe
N TeMaTM4YeCKOe PacnosioXXeHne cobpaHHbIX
npeameToB. Kpome Toro, kaxabli npeaMeT MMeeT
CBOI UCTOPUIO U CBOETO ObIBLLIENO X039MHA, O Y EM,
Ha mMow B3NS4, 66110 Obl MIHTEPECHO Y3HaTb BCEM
nocetTutenam. ViIMeHHo Torga roctu myses GyayTt
MOCBSILLEHbI B UCTOPMIO CEMNa OT ero OCHOBaHUA A0
HaLLWX AHEW M CMOryT Npubnunauntca Kk o.cobeHHoMy
yknagy xu3Hu CTbIpyu, XXUTENN KOTOPOW, HECMO-
TpA Ha 6rnmM3koe cocencTBO C rOpPOAOM, Cymenu
COXpPaHWUTb MECTHble Tpaauuum n obbiyam.

HemanoBaxxHbIM HanpaBneHnem AesTenbHOCTH
My3€€B SIBMAETCS CTPOriN y4eT 1 KapTorpadgmpoBsa-
HMe BCeX NPeaMETOB, YTO CYLLECTBEHHO pacLUMpPSiET



posiadanych przedmiotéw, co znacznie zwicksza
mozliwosci muzealnych pracownikéw uzupetniania
i monitorowania kolekcji. Jednoczesnie pozwala
bra¢ udziat w miejskich, republikanskich i innych
wystawach, na ktérych mogg by¢ przedstawione
przedmioty codziennego zycia mieszkancow wsi.
Bez watpienia, systematyzacja kolekcji, stworzenie
catosciowej koncepcji wystawy bedg przydatne dla
muzeum w Styrcza.

Pozostaje podziwia¢ takich kustoszy naszej
historii, ktérzy z entuzjazmem stworzyli to wiejskie
muzeum i potrafili je zachowaé. Muzeum historii
i etnografii w Styrczy jest dofinansowane ze srodkow
lokalnej administraciji, ktérych ciggle jest brak. Mu-
zeum potrzebuje pilnego remontu oraz stworzenia
warunkow do przechowywania eksponatéw; jesli
nie zostanie to zrobione w najblizszym czasie, to
stracimy je bezpowrotnie!

Wyrazamy szczegoélne podzigkowanie miesz-
kankom Styrczy pani Ludmile Jabtonskiej i Annie
Kotelewicz za goscinnos¢ oraz za dang nam
mozliwos¢ — tak rzadka obecnie — wyj$¢ rano na
ganek, odetchnaé czystym powietrzem, skoszto-
wa¢é swiezego mleka!

dr historii sztuki Liliana Condratikova,
Sekretarz Naukowy Instytutu Dziedzictwa Kultury ANM

Ttumaczyta na j. polski Tamara Manoli

i -t t I
L Sy /*

POLSKIE SLADY W MOLDAWII

BO3MOXXHOCTU My3€eWHbIX PabOTHUKOB AOMOMHATb
N KOHTpOnMpoBaTb Konnekumun. B To xe Bpems
NO3BONSET y4acTBOBaTb B ropoackux, pecnybnu-
KaHCKUX M Opyrux BblCTaBKax, Ha KOTOPbIX MOryT
ObITb NpeacTaBneHbl NpeameTbl BbiTa MECTHbIX
xutenen. CuctemaTtusauus Konnekuun, cosgaHue
LLeNnoCTHOM KOHLENUMUM BbICTABKW, BHE BCAKOMO CO-
MHeHus, ByayT nonesHbl Mmy3eto B CTbipye.

OcTaetcs BoCXuUWATLCA TEMU XpaHUTensamu
HaLlen NCTOPUK, KOTOPbIE C SHTY3Ma3MOM Co3ganm
3TOT CENMbCKUA MY3€N U CYyMENn ero CoOXpaHuThb.
Mysen uctopum n atHorpachmm B CTeipye cogep-
XMTCSA Ha cpedcTBa MECTHOM afMUHUCTpauuK,
KOTOPbIX MOCTOSAHHO He xBaTaeT. Mysen Hyxaa-
€TCS B CPOYHOM PEMOHTE W CO3[aHUW YCroBWiA
ANsi XpaHeHUs 9KCMOHAaTOB; ecnu 3To He byaer
cAenaHo B brnivxaniuee BpeMsi, Mbl TOTEPSIEM €70
6e3Bo3BpaTHo!

Bbipaxaem ocobyl npu3HaTeNnbHOCTb XM-
TenbHUUam cena Crbipya Jlrogmune A6GnoHcKom
n AHHe KoTeneBud 3a roctenpuMMCTBO 1 3a CTONb
peaKyl B HblHeWHee BpeMA BO3MOXHOCTb —
BbINTU YTPOM Ha KPbiNbLO, BAOXHYTb CBEXero
BO34yxa, oTBeAaTb NapHOro Mosnoka!

A-p uckyccteosefeHus JlunuaHa KongpatukoBa,
y4eHbln cekpeTapb MHCTUTYTa KynbTypHOro Hacneaus AHM

MNepeBog Ha nonbckuii Tamapbl MaHonu

W Cztonkowie Ligi Polskich Kobiet zwiedzaja muzeum historii i etnografii w Styrczy / YneHbl ,,JIMrK NOAbCKUX KEHLWMH>

B My3ee nctopum 1 aTHorpadum B CTbipue
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LISTY | OPINIE CZYTELNIKOW

Towarzystwo Polskiej Kultury ,,Jasna Gora”
na tamach czasopisma ,Jutrzenka” pra-
gnie ztozy¢ goragce podziekowania wszystkim
osobom i instytucjom, ktére przyczynily sie
w 2015 roku, do szybkiego i wieloptaszczyzno-
wego rozwoju naszego Towarzystwa na arenie
krajowej i miedzynarodowej.

W pierwszej kolejnosci pragniemy podzie-
kowaé catej Ambasadzie i Konsulatowi RP
w Kiszyniowie, na czele z Panem ambasadorem
Arturem Michalskim, Fundacji Pomoc Polakom
na Wschodzie w Warszawie, Fundacji Orzet Bialy
i Radzie Rycerzy Kolumba z Czestochowy, Mar-
kowi Pantule — Honorowemu Cztonkowi naszego
Towarzystwa, ksiedzu Adamowi Wasikowi pro-
boszczowi Parafii Rzymsko-Katolickiej w Mackowi-
cach, Annie Dgbrowskiej z Czestochowy, Joannie
Pawlik i Markowi Sroce z lwanowic k/Krakowa,
naszym nowym przyjaciotom z Gdanska z Jackiem
Hylg i wszystkim tym, ktorzy w jakikolwiek sposéb
pomogli nam w realizacji naszych projektow i idei
w nietatwym 2015 roku.

Szczegdlne podziekowania pragniemy ztozyé
pani Annie Stankiewicz z Konsulatu RP w Ki-

szyniowie, ktéra wlozyta cate swoje serce i wole
w pomoc formalng i edukacyjng zwigzang z pro-
jektami, jak chociazby: wykonanie oSwietlenia w
Szkole w Stobodzie Raszkéw, zakup mebli do
Domu Kultury w w/w wiosce, zainicjowanie ob-
chodéw Dnia Dziecka w nowej formie edukacyjnej,
wyjazd dzieci do Polski na wspaniaty Obéz Gali-
cyjski. Dzieki Jej pomocy Chor ,Harmonia” mégt
doskonali¢ swoje umiejetnosci i koncertowaé po
catym Naddniestrzu, natomiast Dom Polski ,\WWoto-
dyjowski” w Raszkowie z kazdym dniem staje sie
przytulniejszy, jak i nowo powstaty w Raszkowie
skwer ze Studnig Panska i miejscem do odpoczyn-
ku dla rodzin tu mieszkajacych i dla coraz czesciej
przyjezdzajgcych tu turystow z Polski.

Profesjonalnos¢, rzetelnos¢ i ciepto pani Anny
Stankiewicz przyniosto nam wiele radosci i real-
nych, wymiernych efektéw naszej wspoinej pracy,
ktéra dostrzegana jest nie tylko w Motdawii, ale
i w Polsce, z czego bardzo sie cieszymy i jesteSmy
dumni.

Stanowi to dla nas nowg i cenng inspiracje
do dalszego rozwoju i realizacji nowatorskich
projektéw w réznych dziedzinach zycia oraz kon-
tynuowania obecnych idei.

Na koniec pragniemy ziozy¢ najszczersze,
najgoretsze zyczenia:

Dobrego, spokojnego i szczesliwego Nowego
Roku dla wszystkich Panstwa oraz Diaspory Pol-
skiej w catej Motdawii.

Natalia Siniawska
Prezes

KLUB MADREJ SOWKI

W jednym miejscu stoje
Na nodze wysoKkiej.
Cala noc do $witu
Swiece zlotym okiem.

ZageodKki

Odpowiedz prosimy wysyla¢ na adres redakcja.jutrzenka@gmail.com

Uwaga! Wérdd najaktywniejszych uczestnikow, ktorzy w ciggu 2015 roku wysylali rozwigzania zagadek,
beda rozlosowane nagrody! Wyniki podamy w nastepnym numerze.
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Zawsze jest nad nami
To placze czasami,

To $mieje sie stoncem
Albo gwiazd tysigcem.




Redakcja zacheca do uczestnictwa
w konkursie literackim

KONKURS
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ZBPRASZAMY DO MOLDAWIL °

Opowiedz o kraju, w ktérym od dawna mieszkasz lub ktéry zwiedzites podczas wyprawy — co
Ci sie podoba, czym bytes zaskoczony, na co chcesz zwréci¢ uwage podroznikéw. Niewatpliwie,
rdzennym mieszkancom Motdawii wiadomo o réznych ciekawych zakatkach i miejscach, dlatego
prosimy podzieli¢ sie wiedzg z naszymi czytelnikami. Mito widziana wzmianka o polonikach lub in-
nych wieziach kulturowych i historycznych Motdawii i Polski. Do esejéw moga by¢ dotgczone zdjecia.

W tym numerze drukujemy kolejng prace konkursowa.

t AWKI Z LUDOWYMI ORNAMENTAMI

W numerze 10/2015 czasopisma ,Jutrzenka”
przeczytatem o nowym obiekcie artystycznym
w Kiszyniowie — muralu, wykonanym w ramach
wspolnego polsko-motdawskiego projektu przez
studenta Instytutu Sztuk Pigknych w Kiszyniowie
Radu Dumbrava. | od razu przypomniatem so-
bie, ze w Bielcach réwniez pojawit sie art-obiekt,
z ktérego mieszkancy mogg by¢ dumni i ktéry moga
pokazywaé wszystkim gosciom, przyjezdzajacym
do naszego kraju. Jest to ogromna tawka z motdaw-
skim ludowym ornamentem, czesto wystepujgcym
na dywanach besarabskich. Autorem tego obiektu
jest réwniez Radu Dumbrava.

Gigantyczna fawka zostata zainstalowana
w centrum Bielc, w strefie dla pieszych. Otwar-
cie tej instalacji odbyto sie podczas Dnia Miasta,

"”- ._'[_——_-'-'-—..-—.—-——- —

W Miejski art-obiekt zainstalowano z inicjatywy motdawskiej organizacji spotecznej ,,Clumea”,

22 maja 2015 roku. Od tego czasu ,meble miejskie”
przyciggajg wielu ludzi — fawka jest zawsze petna
dzieciiich rodzicow, ktére sa chetnie fotografowane
na niej.

Zdjecia sg piekne, kolorowe i zabawne, prze-
ciez tawka jest pomalowana na czerwono i petna
jest zygzakdw i geometrycznych ksztattow.

A dodatkowo dowiedziatem sie, ze w Kiszy-
niowie tez jest podobny art-obiekt autorstwa Radu
Dumbrava — tawka zostata postawiona na placu
w poblizu Teatru Opery i Baletu. Jest rowniez
ozdobiona tradycyjnym ornamentem motdawskiego
dywanu, ale w kolorach biato-niebieskich. Jest to
wzér, ktéry nazywa sie ,Drzewo zycia” i jest jednym
z symboli Motdawiii.

Piotr Wietrow, lat 15, Bielce
zdjecie autora

zatozycielem ktorej jest
Nata Albot - znana prezenterka telewizyjna. Organizacja jest otwarta na wspotprace z kazdym, kto chce dofinansowac
koszt instalacji takiej tawki w roznych miastach Motdawii i promowac dywan besarabski we wszystkich zakatkach kraju.
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Z PAMIETNIKA STUDENTA

PRZEDSWIATECZNY CZAS W POLSCE

Czes¢! Czy czujecie magie swiat? Juz biegacie za prezentami dla rodziny i przyjaciot? W War-
szawie z tego powodu panuje prawdziwy swiateczny szal! Oto kolejne 5 rad na temat swiatecznych

zakupow i spotkan wigilijnych.

1. Outlet.

Outlety — to ogromne sklepy, w ktorych sprze-
dawana jest odziez roznych marek. To taka odziez,
ktéra nie sprzedata sie przed wprowadzeniem
nowej kolekcji. W outletach wszystko jest tansze
(20-80%). W Polsce sklepy te znajdujg sie w du-
zych centrach handlowych na obrzezach miasta.

2. Kupuj przez internet.

Bo to sie optaca. Przerdzne artykuty, duzy
wybér, przystepne ceny... Zwtaszcza polecam ku-
powac przez internet réznorodny sprzet, na pewno
bedzie wygodniej i taniej niz w zwyktych sklepach.
W Polsce najpopularniejszym sklepem interneto-
wym jest Allegro. Sama nie raz korzystatam z niego
i jestem zadowolona. Ostatnio zamawiatam prezent
dla przyjaciotki — ksigzke KerrySmith ,Wreck this
journal”, ktérg bardzo polecam. Razem z dostawg —
34 zt. Catkiem niezle!

3. Zapta¢ karta.

W Polsce wszyscy i wszedzie ptacg kartg (no
dobra, troche uogdlniam, ale prawie wszedzie jest
taka mozliwos¢. Sklepy, w ktdérych mozna zaptacic¢
tylko gotowka, mozna ,policzy¢ na palcach”). | to
jest wygodne, bo ptacac karta, nie jest pobierana
prowizja.

4. Kupon rabatowy.

Istniejg takie strony internetowe, gdzie mozna
kupi¢ kupony rabatowy z ogromng znizkg na prze-
rozne artykuty lub ustugi.

Na przyktad Groupon — rabaty do 80 %. Mozna
tam znalez¢ znizki na artykuty optyczne, bilety lot-
nicze, wydarzenia rozrywkowe, imprezy, itd. Czego
tylko twoja dusza zapragnie: znizke na kolacje
w przytulnej restauracji lub znizke na wycieczki,

WYKORZYSTAJ SWIETA NA ODPOCZYNEK

rabat na wizyte w salonie urody lub tanszy zestaw
kosmetykow... Jest w czym wybierac.

5. Wigilia dla studentéw.

Nie boj sie zosta¢ na swieta w Polsce, nie
bedziesz sam! Na przyktad, przed Bozym Naro-
dzeniem w moim akademiku jest organizowana
impreza wigilijna:

LZapraszamy na Wigilie. Zgodnie z tradycjg, na
stole wigiliinym bedg potrawy przyniesione przez
Was. Bedzie mozna podzielic¢ sie z innymi. Podczas
imprezy bedzie okazjg do poznania nowych ludzi
i kultury polskiej.”

Wigilijne spotkania odbywajg sie w akademi-
kach i na poszczegolnych wydziatach uniwersyte-
tow. Niby zwykta impreza, a jednak wszystko jest
mite, kulturalne, wszedzie stycha¢ dobre stowa
i zyczenia. Jezeli zastanawiacie sie czy iS¢ na takg
impreze, to moja odpowiedz brzmi: ,Na 100 %
TAK!”. Wiecej nowych ludzi, dobrego humoru
i praktyki jezyka polskiego.

Wesotych Swiat!

Margaryta Barantseva
studentka Uniwersytetu Warszawskiego

Kiedy musimy nauczy¢ sie duzej partii materiatu zwykle siadamy do niej i staramy sie zdoby¢
wiedze w czasie jednej, kilkugodzinnej sesji. Nierzadko juz po godzinie czy dwoéch czujemy sie
zmeczeni, wszystko nam sie miesza i nie jesteSmy w stanie niczego zapamietaé¢ — wynika to
z faktu, ze podczas procesu nauki nie wzigliSmy pod uwage ograniczen naszego mozgu i nie
daliSmy mu odpocza¢; zapomnieliSmy o tak waznym elemencie nauki, jakim jest relaksacja.

Swietnym pomystem na relaks jest na pewno wpatrywanie sie w migajace lampki na choince,
przy dzwiekach ulubionych $wiatecznych piosenek.



SMACZNEGO!

Kdarp w szargm sosie

Potrawy przygotowywane z ryb, przez Kosciét uznane za postne, poczatkowo jadano w Wigilie
Bozego Narodzenia w rodzinach rybackich oraz na dworach czy w klasztorach, gtownie w miejscach,
ktére posiadaty wlasne stawy rybne, a takich w Polsce nie brakowato. Hodowlany karp z czasem stat
sie najwazniejszym wigilijnym daniem rybnym w kraju. Zwykle w Wigilie Bozego Narodzenia jada
sie w Polsce karpia smazonego, podawanego z tartym chrzanem lub w galarecie, w towarzystwie
jarzyn. Nieco zapomnianym obechie sposobem serwowania jest karp w szarym sosie, inaczej
zwanym polskim, gotowanym na bazie rybiej krwi i wina.

¢ 1 nieduzy karp e ziele angielskie
o li$¢ laurowy e 1 $rednia cebula
¢ wloszczyzna lub kostka rosotowa warzywna

SOS: ¢ 30 g maki e 1 mata cebula
¢ 1 szklanka wywaru rybnego
¢ 1 kieliszek czerwonego wytrawnego wina
¢ 50 g piernika ¢ 40 g rodzynkéw
¢ 15 g migdatow e 1 tyzeczka cukru ¢ 1 cytryna
¢ 1 tyzka karmelu e 1 tyzka masta

Karpia wypatroszy¢. Pokroi¢ go na filety wzdtuz
kregostupa (kawatki wielkosci ok. 2x5 cm). Zago-
towac 1,5 | wody, dodac przyprawy, warzywa (lub
kostke warzywng) i cebule. Do wrzacego wywaru
wiozy€ rybe i gotowa¢ na bardzo wolnym ogniu
10 min.

Wyja¢ karpia, po ostudzeniu obra¢ z oSci
i utozy¢é w zaroodpornym naczyniu. Odcedzié¢
1 szklanke wywaru rybnego. Make zrumieni¢ na
suchej patelni. Cebule bardzo drobno posiekac,
zrumieni¢ na masle. Doda¢ zrumieniong make
i 1 szklanke wywaru, dokfadnie wymieszac¢. Dodac
piernik i gotowac¢ na wolnym ogniu tak diugo, az
piernik sie rozgotuje. Nastepnie dodac¢ wino, cukier,
sok z cytryny i karmel, ciggle mieszajgc. Migdaty

CIEKAWOSTKI

Szczegdlnie delikatne w smaku jest migso
karpia z rodzimej linii zwanej karpiem zatorskim.

i rodzynki sparzy¢, migdaty obrac ze skorki i pokroi¢
w drobne paseczki, rodzynki odcedzi¢. Dorzuci¢
bakalie do sosu. Sos powinien by¢ stodko-kwasny.
20 min. przed podaniem nastawi¢ piekarnik na
150°C. Zala¢ sosem przygotowanego wczesniej
karpia, wstawi¢ do piekarnika na 15 min.

Ptynny karmel mozna zrobi¢ samemu: na sucha,
najlepiej teflonowg patelnie wsypac 5 tyzeczek cukru
i podgrza¢, mieszajgc drewniang tyzka, az cukier
sie lekko przypali. Brgzowy juz cukier rozprowadzi¢
2-3 tyzkami goracej wody.

Od 2011 roku polski karp zatorski posiada
oznaczenie Chroniona Nazwa Pochodzenia,
zarejestrowane przez Komisje Europejska.

Ryby hodowane sg w wojewddztwie matopolskim,
a dokfadniej na terenie trzech sgsiadujacych ze
sobg gmin — Zator, Przeciszéw i Spytkowice.

Poczatki hodowli karpia w Zatorze siegajg czasow
panowania Bolestawa Krzywoustego (1086-1138).
Natomiast pierwsze spisane wzmianki o karpiu
zatorskim znalazly sie w kronikach Jana Dtugosza
(1415-1480).

Mieszkancy Zatorszczyzny, chcgc upamietnié
wielowiekowe tradycje zwigzane z hodowlg
tej wspaniatej ryby, urzadzajg co roku latem
Swieto Karpia.
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Miesiecznik ukazuje sie
od listopada 1996 .

Zarejestrowany 2 maja 2007 r.
w Ministerstwie Sprawiedliwosci
Republiki Motdawii
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1P 5 RO Tadeusz Gaydamowicz
Atta Klimowicz
25 listopada 2015 r. w Bibliotece Onisifor Ghibu, a na- Matgorzata Krajewska
stepnego dnia w Bibliotece Polskiej im. A. Mickiewicza w Anna Plutecka
Kiszyniowie odbyly sie spotkania promocyjne z Bogumitem Elena Pumnea
Luftem, autorem ksigzki ,Rumun goni za happy endem”, ktérej Tatiana Zalewska
przekfad na jezyk rumunski wydato w biezgcym roku wydaw- Wspotpraca:

nictwo ,Polirom” w Jassach.
Oba spotkania cieszyly sie duzym zainteresowaniem Margaryta Barantseva

: i : o : Daria Jazgunowicz
blicznosci i byty rejestrowane przez tele bliczn .
IF\)/IlialdIO\Z/a1 b wane przez telewige publiczna Matgorzata Kiryttowa

Kamila Kwiatkowska
Tamara Manoli
Walerina Martin
Agnieszka Mikulec
Tatiana Mironic
Sergiusz Moisov

Rumun goni za happy endem” to wielowatkowa
” opowies¢ o spotkaniu dwoch duzych narodow —
Polski i Rumunii — oraz prébujacej ich dogoni¢ Motdawii.
Ponad trzydziesci lat osobistych przezyé, spotkan
i doswiadczen, ktore staty sie udziatem autora —

dziennikarza, publicysty i dyplomaty, ambasadora RP Adres do korespondenciji:
w Rumunii i Motdawii — zaowocowaty piekng, bardzo Czasopismo ,,Jutrzenka”
osobistg opowiescig o krajach wcigz mato w Polsce skr. poc’ét. 983
znanych. Reportaz przeplata sie tu ze wspomnieniami, MD-3101 Balti

a esej historyczny z analizg polityczng sytuacji na MOLDOVA

rumunskim pograniczu Europy. To takze zawita, czesto ]
dramatyczna historia Republiki Motdawii, ktéra nie E-mail:

moze sobie poradzi¢ z postsowieckim dziedzictwem, redakcja.jutrzenka@gmail.com
zapatrzonej w wielkg siostre Rumunie, ktora z kolei wcigz
walczy o historyczny sukces.

zrodto: Wydawnictwo Czarne, 2014

Nasza strona w internecie:
www. jutrzenka.md
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GALERIA JUTRZENKI

PITWA WARSZAWSKA 1920

wystawa pokonkursowa

: e Prezentujemy prace uczestnikow
- . Yo ogolnomoldawskiego
b \ ( : konkursu plastycznego
»Bitwa Warszawska 1920",
ktory odbywal sie w Kiszyniowie
pod patronatem
Attache Obrony RP w Motdawii.

Organizator konkursu:
Stowarzyszenie ,Polska Wiosna w Moldawii”.

Projekt wspolfinansowany ze Srodkow
finansowych olrzymanych z Ministerstwa
Spraw Zagranicznych w Warszawie
w ramach konkursu \Wspélpraca z Polonia
i Polakami za granicg 2015 "

B

Roman Czemalyriski, la

{12 (Kiszyniow)

Alisa Sielicka, lat 14 (Kiszyniow)

.:'_, . -|_.-.1__.__|_-" ..-:-_,‘
\ "'lu@ BRONI'
Kiryll Statkiewicz, lat 14 Anastazja Arsenij, lat 14
(Kiszyniow) (Grigorowka)

Dyplomy i nagrody uczestnikom konkursu wreczono w Kiszyniowie
Anastazja Turcan, lat 14 (Kiszyniow) podczas uroczystosci z okazji Swieta Niepodleglosci Polski.
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